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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignements relatifs & ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et
dans les documents ci-dessous:

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from |IEC
National Committees and from the following [EC
sources:

o Bulletin de la CEI

o Annuaire de la CEI
Publié annuellement

o| Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En c¢ qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporjera a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
natiopial (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
sépafés traitant chacun d'un sujet défini.

Les termes et définitions figurant dans la préSente publ

catiop ont été soit tirés du VEI, soit sécifiq@nt

apprguvés aux fins de cette pubti

Symboles graphiqt

Pour Jes symbolesgra S I
signep d'usage I approuvég parNa-CE
consdltera:

— 878: mbole s nhicue

équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CE!l préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

¢ |EC Bulletin

¢ [EC Yearboo
Published yeq

ates

rred to IEC 50:
(IEV), which is

each dealing
e IEV will be
C Muitilingual

b present publi-
/ or have been
publication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symiols and signs
approved by the IEC for general use, readerp are referred to
publications:

— 1EC 27: Letter symbols fo be used in electrical
technology;

- IEC 417: Graphical symbols| for use on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheets;

- |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

electromedical

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILLAGE A BASSE TENSION

Troisiéme partie: Interrupteurs, sectionneurs,
interrupteurs-sectionneurs et combinés-fusibles

PREAMBULE

1) Lleq décisions ou accords officiels de la CEI en celqui
qugstions techniques, préparés par des Comités d'E
sentés +tous les Comités nationaux s'intéressant
exgriment dans la plus grande mesure possible un
surl les sujets examinés.

2) Ceg décisions constituent des recommandatigrs\inhte
agriéées comme telles par les Comités nationaw

3) Dans le but d'encourager l'unification/interhati
le |voeu que tous les Comités nation a 4
nallionales le texte de la recommandati
leas conditions nationales =

o .

recommandation de la CEI ¢
da la mesure du possible)
derniére.

%) La
catfi
est

La pré

basse { ° 17 de la CEl: Appareillage.

Elle doit & N 1iSE njointement avec la Publication 947-1 de la CE

La p remplace la Publication 408 (1985) de la CEl:
rupteurns abhasse\tension dans l'air, sectionneurs a basse tension

l'air, ipterrupteurs-sectionneurs a basse tension dans l'air et combin

fusibleqd & basse tension.

par le Sous-Comité 17B: Appareills

ge a

hter-
dans
és a

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

Procédure
des Deux Mois

Régle

des Six Mois Rapport de vote

Rapport de vote

17B(BC)156-1+11 17B(BC)171 17B(BC)I173 17B(BC)179

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute

information sur le vote ayant abouti & l'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR

Part 3: Switches, disconnectors, switch-disconnectors
and fuse-combination units

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC/o matters,
prepared by Technical Committees on which all ommittees
having a special interest therein are represé s nearly
as possible, an international consensus subjects
dealt with.

2)] They have the form of recommendations and they
are accepted by the National Committee

3)] In order to promote international un1f1 a he IEC expresses the
wish that all National Committees he text off the IEC
recommendation for their natlo soVfar as national con-
ditions will permit. An the IEC recommendation and
the corresponding natig as possible, pbe clearly
indicated in the latte

%)) The IEC bhas not laid/ down ocedure concerning marking as an
indication of approva esponsibility when an item of
equipment is d t one of its recommendatiophs.

epared by Sub-Committee 17B: Low-voltage
sSWi of IEC Technical Committee No. 17: $witchgear
an
Low-voltage|air-break
sWi air-break switch-disconnedtors and
fu
The text of this standard is based upon the following documents:
Six Months! Report Two Months! Report
Rule on Voting Procedure on Voting
17B(C0)Y156-1+11 17B(C0)171 17B(C0)173 17B(C0>179

Full information on the voting for the approval of this standa
found in the Voting Reports indicated in the above table.

rd can be
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Les publications suivantes de la CEI sont citées dans la présente norme:

Publications n®S 50(441) (1984): Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), Chapitre 44l: Appareil-
lage et fusibles.

417 (1973): Symboles graphiques utilisables sur le
matériel. Index, relevé et compilation
des feuilles individuelles.

617-7 (1983): Symboles graphiques pour schémas, Sep-
tiéme partie: Appareillage et disposi-
tifs de commande et de protection.

9647-1 (1988): Appareillage 3 basse tension, Premiére
partie: Régles générales.

967-2 (1989): Deuxiéme partie: Disjoncfteur

9647-46-1 (1990): Quatriéme partie: dé-
marreurs de mote n -
Contacteurs et démarkeurs ctpomé-
caniques.

947-5-1 (1990): Cinquiéme \ élé-
ments de conmu pour\ circuits de
commande. Elec—
tromécani com—

"U", qui sont généralement imprimés
romains pour des raisons techniques

Dans lel tablq€:§>
en italfique, le\so
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The following IEC Publications are quoted in this standard:

Publications Nos. 50(441) (1984): International Electrotechnical Voca-
bulary (IEV), Chapter 441: Switchgear,
controlgear and fuses.

417 (1973): Graphical symbols for use on equip-
ment. Index survey and compilation of
the single sheets.

617-7 (1983): Graphical symbols for diagrams,
Part 7: Switchgear, controlgear and
protective devices.
947~-1 (1988): Low-voltage switchgear and control-
gear, Part 1: General rules.
967-2 (1989): Part 2: Circuit-brleake
9647~6-1 (1990): Part 4: Contac -starters.
Section One nical con-
tactors and m
947-5-1 (1990): Part 5§ dgvices and

ables,
appear in roman type.

One - Elec-
t devices.

the symbols "I™ and which are

"Ull,
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APPAREILLAGE A BASSE TENSION

Troisiéme partie: Interrupteurs, sectionneurs,
interrupteurs-sectionneurs et combinés-fusibles

Généralités

Les dispositions des regles générales qui font l'objet de la premiére
partie (Publication 947-1 de la CEI) sont applicables a la présente
norme lorsque celle-ci le précise. Les articles, paragraphes, tableaux,

fighres et annexes des régles générales qui sont ainsi
idantifiés par référence a la premiére partie, parp
graphe 1.2.3 de la premiére partie, tableau IV de
ou|annexe A de la premiére partie.

Domaine d'application

la présente norme est applicable & |'apparei 1€ i di Frup-
teyrs, sectionneurs, interrupteurs-sectionnet bles,
desgtinés 3 é&tre insérés dans des circuits d i8¢ ri i rcuits
de|moteurs dont la tension assignée D00 V

en [courant alternatif ou a 1

lle constructeur doit spécifi

bt les

canactéristiques de tous les ec la
norme correspondante.
( matériel faisant partie du

dor
la
fais
nof
I'ay
S U

947-2, 947-4-1 et 947-5-41 de
taterrupteurs et les combinés-fusibles
la présente norme| sont
} urer le démarrage, l'accélération fet/ou
doivent aussi répondre aux prescriptions

sntient pas les prescriptions supplémentaires
électrique pour atmosphéres explosives.

a conception, un interrupteur (ou sectionneur)| peut
appelé M"interrupteur (sectionneur) rotatif", %"ihter-
teur (sectionneur) & came™, "interrupteur (sectionheur)
outeaux"™, etc.

2.— S'ils ne sont pas manoceuvrds 3 la main, les interrupteurs

et les sectionneurs peuvent -avoir 3 répondre 3 des pres-
criptions supplémentaires.

3.- Dans la présente norme, la dénomination M"interrupteur™

s'applique aussi aux appareils appelés en francais "commu-
tateurs”™, destinés & modifier les connexions de plusieurs
circuits et, notamment, & substituer une portion de circuit

& une autre.

4.- De facon générale, dans le texte de la présente norme, les

interrupteurs, les sectionneurs, les interrupteurs-
sectionneurs et les combinés-fusibles seront appelés
"matériel™.
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LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR

Part 3: Switches, disconnectors, switch-disconnectors

1. General

and fuse-combination units

The provisions of the general rules dealt with in Part 1 (IEC Pu-
blication 947-1) are applicable to this standard, where specifically
called for. Clauses and sub-clauses, tables, figures and appendices of

of Part 1.

1|1 Scope

of
switches
standard
vidu

e.g., Sub-clause 1.2.3 of Part 1, Table IV of Pant 1

This standard applies to switches,

The manufacturer sh
according to the releva

are identified by reference |to Part 1,
Appendix A

disconnec-
rcuits and

motor circuits of which the rated /volta ‘ D00 V a.c.
or 1500V d.c.

acteristics

This standa S 2 quipment coming within |the scope

4-1 and 947-5-1; howevier, when
nits coming into the scope of this
to start, accelerate and/or stop an indi-
comply with the additional requirements

ot include the additional requirements|necessary
aratus for explosive gas atmospheres.

Pepending on its design, a switch (or disconnectér) can be
sferred to as "a rotary switch (disconnector)", "cam-
operated switch (disconnector)", "knife-switch (Hisconnec-—
tor)"™, etc.

If thevy are not manuallvy operated. switches and discon-

nectors may have to comply with additional requirements.

In this standard, the word "switch" also applies to the
apparatus referred to in French as "commutateurs"™, intended
to modify the connections between several circuits and
inter alia to substitute a part of a circuit for another.

In general, throughout this standard switches, disconnec-
tors, switch-disconnectors and fuse-combination units will
be referred to as "equipment™.
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1.2 Objet

La présente norme a pour objet de fixer:

a)
b)

les caractéristiques du matériel;

les conditions auxquelles doit répondre le matériel relativement:

1} au fonctionnement et au comportement en service normal;

2) au fonctionnement et au comportement en cas de conditions
anormales spécifiées, par exemple en cas de court-circuit;

3) aux qualités diélectriques;

d)

2. Déf

voir l'article 2 de la premiépé

dan

défliniti

les essais destinés a vérifier si ces conditions sofAt \r li et les

~

méthodes a adopter pour ces essais;

les indications & porter sur le matériel, o e fournies \plar le
constructeur, par exemple dans le catalogu

initions

our la majorité des deflmtlons

es définitions complémentaj 3 essaires sont donmnées
s cet article ainsi que leg définiti appropriées des appareils| Les

ion capable d'établir, de supporter et
_ es conditions normales du circul't, Y
pris < onditions spécifiées de surcharge en

des
rants d dition's anormales spécifiées du circuit telle§ que
es d
o L & & i s de
Iver-

Notes 1.- Cette définition différe de celle du VEI 64641-16-05, par

référence & la fonction de sectionnement plutft qu'd une
distance de sectionnement.

2.~ Un sectionneur est capable d'ouvrir et de fermer un
circuit lorsqu'un courant d'intensité négligeable est
interrompu ou établi, ou bien lorsqu'il ne se produit aucun
changement notable dé la tension aux bornes de chacun des
pOles du sectionneur. Il est aussi capable de supporter des
courants dans les conditions normales du circuit et de
supporter des courants pendant une durée spécifiée dans des
conditions anormales telles que celles du court-circuit.
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The object of this standard is to state:

a) the characteristics of the equipment;

b) the conditions with which the equipment shall comply with refer-

ence to:

1) operation and behaviour in normal service;

2} operation and behaviour in case of specified abnormal
conditions, e.g. short circuit;

3) dielectric properties;

d) the

c) the tests for confirming that these conditi
the methods to be adopted for these tests;

by the manufacturer, e.g. in the cata

Definitions

Necessary additional

with pertinent device
summarised in Table |.

en met and

information to be marked on the available

For the majority of the defipnitis ire with this

together
are also

carffying and
circuit conditions which may include
conditions and also carrying for a
der specified abnormal circuit conditions such

may be capable of making, but not breaking, short-
,vt currents.

A _mechanical switching device which, in the open pasition] complies

with the requirements specified for the isolating function.

Notes

1

.~ This definition differs from IEV 441-14-05 by referring to
isolating function instead of isolating distance.

.~ A disconnector is capable of opening and closing a circuit
when either a negligible current is broken or made, or when
no significant change in the voltage across the terminals
of each of the poles of the disconnector occurs. It is also
capable of carrying currents under normal circuit con-
ditions and carrying for a specified time currents under
abnormal conditions such as those of short circuit.
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2.3 Interrupteur-sectionneur (VEI 441-14-12)

Interrupteur qui, dans sa position d'ouverture, satisfait aux
conditions d'isolement spécifiées pour un sectionneur.

2.4 Combiné-fusibles (VEI 441-14-04)

Combinaison en un seul appareil, assemblé par le constructeur ou
selon ses instructions, d'un appareil mécanique de connexion et d'un
ou plusieurs fusibles.

Note.- (Ne fait pas partie de la définition VEI 641-14-046). Ce terme
est un terme général pour les appareils de connexion & fusibles
(voir également les définitions 2.5 3 2.10 et le tableau I).

2.5 |Interrupteur d fusibles (VEI 441-14-14)

Interrupteur dans lequel un ou plusieurs péles cgmp sible
en [série dans un appareil combiné.

2.6 Fysible-interrupteur (VE! 441-14-17)

Ipterrupteur dans lequel un élément de e Asemen un porte-
fuslible avec son élément de remplaceme

2.7 Sactionneur d fusibles (VEI 441-14-

Sectionneur dans lequel sible
en i
2.8 F(
Sectionneur da ye g 2 ¢ remplacement ou un porte-
fuslible avec son élé ~ et forme le contact mobile.
2.9 Ingerrupteur-sectiohpe bles (VEI 4471-14-16)
lnterrup@%— : 3 lequel ‘un ou plusieurs péles compor-
tenft un fusi anvsénie 1$ An appareil combiné.

2.10 A onneur (VEI 441-14-19)

eur dans lequel un élément de r‘emplacemeolrt ou
un son élément de remplacement forme le contact

molpi

prinexion) VEI 441-16-13)

anoeuvre effectuee exclusivement au moyen d une eénergie manuelle
directement appliquée, de telle sorte que la vitesse et la force de la
manoeuvre dépendent de l'action de l|'opérateur.

Q

2.12 Manoeuvre indépendante manuelle (d'un appareil mécanique de
connexion) (VEI 441-16-16)

Manoeuvre & accumulation d'énergie dans laquelle |'énergie provient
de I|'énergie manuelle accumulée et libérée en une seule manoeuvre
continue, de telle sorte que la vitesse et la force de la manoeuvre sont
indépendantes de |'action de l'opérateur.
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Switch-disconnector (IEV 441-14-12)

A switch which, in the open position, satisfies the isolating
requirements specified for a disconnector.

Fuse-combination unit (IEV 441-14-04)

A combination of a mechanical switching device and one or more
fuses in a composite unit, assembled by the manufacturer or in accord-
ance with his instructions.

Note.~ (Not included in IEV 441-14-04). This is a general term for
fuse switching devices (see also Sub-clauses 2.5 to 2.10 and
Table I).

2.12

Switch-fuse (IEV 441-14-14) \
A switch in which one or more poles have\a fu in series in a

composite unit.

Fuse-switch (IEV 441-14-17)

A switch in which a fuse-link or a
the moving contact.

fuse-link forms

Disconnector-fuse (IEV 441-14

A disconnector in wlic orne @e ave a fuse in series in a

Fuse-disconnector (IEY #441-14x]18
ich fuseclink or fuse-carrier with| fuse-link

EV 441-14-16)

which one or more poles have |a fuse in

ector (IEV 441-14-19)

ector in which a fuse-link or a fuse-cafrier with
e moving contact.

ent manual operation (of a mechanical switching devige)

' ergy such
that the speed and force of the operation are dependent upon the
action of the operator.

Independent manual operation (of a mechanical switching device)
(IEV 441-16-16)

A stored energy operation where the energy originates from manual
power, stored and released in one continuous operation , such that the
speed and force of the operation are independent of the action of the
operator.
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'2.13 Manoeuvre semi-indépendante manuelle

Manoeuvre effectuée exclusivement au moyen d'une énergie manuelle
directement appliquée, de telle sorte que la force manuelle est
augmentée jusqu'a une valeur limite au-deld de laquelle s'effectue la
manoeuvre indépendante de commutation, sauf si elle est intention-
nellement retardée par |'opérateur.

2.14 Manoeuvre d accumulation d'énergie (d'un appareil mécanique de
connexion) {(VEI 441-16-15)

Manoeuvre effectuée au moyen d'énergie emmagasinée dans le méca-
nisme lui-méme avant l'achévement de la manceuvre et suffisante pour
achever la manoeuvre dans des conditions prédétermjnées)

Note.- Ce type de manoeuvre peut étre subdivisé

1. le mode d'accumulation de 1l'énergi ids, etc.);
2. 1la provenance de l'énergie (ma Etc.);
3 le mode de libération de ctrique,
etc.).
Résu wiatériels
Etabliésement/e ok tionnement Etablissement, coupyre

coupure\du ceyrant et sectionnement

AL

N . \\\\—//
nterrupteur Sectionneur

A 2.2 2.3
ﬁ\ — -

Interrupteur-
sectionneur

Sectionneur

Combiné-fusibles 2.4
f\;;¥é£iupteur

a fusibles

a fusibles

Interrupteur-
sectionneur
a fusibles

2.9

1)

—E—/o—

1)

=

n

=

-

fFusible-
interrupteur

2.6

_ Py

Fusible-
sectionneur

2.8

_ &

Fusible-
interrupteur-
sectionneur

2.10

_ P
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2.13 Semi-independent manual operation

An operation solely by means of directly applied manual energy such
that the manual force is increased up to a threshold value beyond
which the independent switching operation is achieved unless deliber-
ately delayed by the operator.

2.14 Stored energy operation (of a mechanical switching device)
(IEV 441-16-15)

‘An operation by means of energy stored in the mechanism itself prior
to tl et i ici e i der

elg QO e A C en QO altrlaYc=ax

pred

No te|.

etermined conditions.

- This kind of operation may be subdivided accop

breaking current

and isolating

RN
Cinin,
>~

Disconnector-fuse

mn
N

itch isconnector Switch -
@ disconnector
2 2.2 2.3
N i> — - —
\\\ \:<§\ \\\ Fuse-combination unit 2.4
\s.mt w Switch-

disconnector-fuse

m
P

3. the manner of releasing the ~ic,
etc.).
TABL
Summary equipment de s
Making a Making, breaking

1)

—e=—

1)

e

Fuse-switch

Fuse-disconnector

Fuse-switch
disconnector

2.10

— P
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Le fusible peut étre sur 1'un ou l'autre des cdtés des
contacts du matériel ou en position fixe par rapport a
ceux-ci.

Tous les matériels peuvent étre 3 simple coupure ou a
plusieurs coupures.

Les chiffres donnent les références des paragraphes des
définitions correspondantes.

Les symboles sont basés sur ceux de la Publication 617-7 de
la CEI.

Voir paragraphe 4.4.

Sygivant la catégorie d'emploi
Sdivant le mode de manoeuvre du matériel ma
celui
artie
L s L. 1 est

L

possible, étre indiquées de la fagon suivante:

- type du matériel (paragraphe 4.2);

- valeurs assignées et valeurs limites du circuit principal (para-
graphe 4.3);

- catégorie d'emploi (paragraphe 4.4);

- circuits de commande (paragraphe 4.5);

- circuits auxiliaires (paragraphe 4.6);

- surtensions de manoeuvre (paragraphe 4.9).
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Notes 1.- The fuse may be on either side of or in a stationary

position between the contacts of the equipment.

2.- All equipment may be single~break or multi-break.
3.~ Numbers are sub-clause references of the relevant
definitions.

4.- Symbols are based on IEC Publication 617-7.

3. Classification

3.1

According to the utilization category
See Sub-clause 4.4.
quipment
from the
t 1 and
ms of the

following as applicable:

type of equipment (Sub-clause 4.2);

rated and limiting values for the main circuit (Sub-clause 4.3);

utilization category (Sub-clause 4.4);
control circuits (Sub-clause 4.5);
auxiliary circuits (Sub-clause 4.6);

switching overvoltages (Sub-clause 4.9).
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4.2,

4.2.

4.3
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4.3.

4.3.
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4.3.

4.3.

4.3.
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- 20 - 947-3 ® CEI
Type du matériel
Il est nécessaire d'indiquer:
1 Le nombre de péles
2 La nature du courant
La nature du courant (courant alternatif ou courant continu) et,
dans le cas du courant alternatif, le nombre de phases et la fréquence

assignée.

3 Le nombre de positions des contacts principaux
(s il en existe plus de deux)

Valeurs assignées et valeurs limites pour le circuit pr{

Lles valeurs assignées sont fixées par le con ivent
étrp indiquées conformément aux paragraphes pis il
umé-

n'tIt pas nécessaire de spécifier toutes le
ré

1 [Tensions assignées

1.
1.
1.
2
2.1| Ceourunt thermique conventionnel d I'air libre (Ith)
1 ‘s
2.2 Courant thermique conventionnel sous enveloppe (Ithe)

Le paragraphe 4.3.2.2 de la premiére partie est applicable.

2.3 Courants assignés d'emploi (le) (ou puissances assignées d'emploi)
Le paragraphe 4.3.2.3 de la premiére partie est applicable.

2.4 Courant assigné ininterrompu (Iu)

Le paragraphe 4.3.2.4 de la premiére partie est applicable.
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4.2 Type of equipment

The following shall be stated:
4.2.17 Number of poles

4.2.2 Kind of current

Kind of current (a.c. or d.c.) and, in the case of a.c., number of

phases and rated frequency.

4.2.3 Number of positions of the main contacts

— (if more than two)

413 Rated and limiting values for the main circuit

Rated values are assigned by the manufae
in accordance with Sub-clauses 4.3.1 to
necessary to establish all the rated valu
413.1 Rated voltages
An equipment is define ; ol ow@ rated voltages:
413.1.1 Rated operational
Sub-clause 4.3.1.1.

413.1.2 Rated

o)

of Part 1 applies.

ent is defined by the following currents:

entional free air thermal current (Ith)

Sub-clause 4.3.2.1 of Part 1 applies

be stated
ay not be

4.3.2.2 Conventional enclosed thermal current (Ithe)

Sub-clause 4.3.2.2 of Part 1 applies.

4.3.2.3 Rated operational currents ( Ie) (or rated operational powers)

Sub-clause 4.3.2.3 of Part 1 applies.
4.3.2.4 Rated uninterrupted current (lu)

Sub-clause 4.3.2.4 of Part 1 applies.
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4.3.

4.3.

4.3.

4.3.

4.3.

4.3.

4.3.
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3 Fréquence assignée

Le paragraphe 4.3.3 de la premiére partie est applicable.

4 Service assigné

Les services assignés considérés comme normaux sont les suivants:

4.1 Service continu (Service de 8 heures)

Le paragraphe 4.3.4.1 de la premiére partie est applicable.

4.2 Service ininterrompu

5 [Caractéristiques en conditions normales de ct

5.1 Aptitude d supporter les courants d
le démarrage de moteurs

5.2 Pouvoir assigné de ferm

compléments suivants:

Note.

5.3

Ue paragraphe 4.3.4.2 de la premiére partie est a

Moir annexe A.

Lle paragrs
conipléments suivants:

ure

Le pouvoir agsigné 3 t exprimé en fonction de la|ten-

sion assignée
catggorie @

rant assigné d'emploi ainsi que de la
du tableau Ill, paragraphe 7.2.4.[1.

neurs avant un pouvoir de fermeture|bien
4 la catégorie d'emploi AC-20 ou D{-20,
étre indiquée séparément par le construfbteur
aramétres d'essai correspondants.

e 4.3.5.3 de la premiére partie est applicable avep les

(2]

Le pouvoir assigné de coupure est exprimé en fonction de la tension
assignée d'emploi et du courant assigné d'emploi ainsi que de la
catégorie d'emploi, conformément au tableau IIl, paragraphe 7.2.4.1.

Note. -

Dans le cas de sectionneurs ayant un pouvoir de coupure bien
qu'ils appartiennent 3 la catégorie d'emploi AC-20 ou DC-20,
cette valeur peut étre indiquée séparément par le constructeur
ainsi que les paramétres d'essai correspondants.
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4.3.3 Rated frequency

Sub-clause 4.3.3 of Part T applies.

4.3.4 Rated duty

The rated duties considered as normal are as follows:

4.3.4.1 Eight-hour duty

Sub-clause 4.3.4.1 of Part 1 applies.

413.4.2 Uninterrupted duty

413.5 Normal load and overload characteristic

4]3.5.1 Ability to withstand motor swit

4.3.5.2 Rated making capacity

cate

Note.-

Sub-clause 4.3.4.2 of Part 1 applies.

See Appendix A.

tions:
The rated ; i j the rated
operationa Ay 3 utilization

disconnectors having a making capacity, although
ilization category AC-20 or DC-20, this| value may
eparately by the manufacturer together| with the
best parameters.

se 4.3.5.3 of Part 1 applies with the following additions:

The rated breaking capacity is stated by reference to the rated
operational voltage and rated operational current and to the utilization
category according to Table I, Sub-clause 7.2.4.1.

Note. -

In the case of disconnectors having a breaking capacity,
although they are of utilization category AC-20 or DC-20, this
value may be stated separately by the manufacturer <together
with the relevant test parameters.
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6 Caractéristiques de court-circuit
6.1 Courant assigné de courte durée admissible (Icw)

Le courant assigné de courte durée admissible d'un interrupteur,
d'un sectionneur ou d'un interrupteur-sectionneur est la valeur du
courant de courte durée admissible assignée par le constructeur que
le matériel peut supporter sans aucun dommage dans les conditions
d'essai du paragraphe 8.3.5.1.

o}

La valeur du courant assigné de courte durée admissible ne doit pas
étre inférieure a douze fois le courant assigné d'emploi maximal et,
sauf indication contraire du constructeur, sa durée doit étre 1 s.

Dans le cas du courant alternatif, la valeur du cou
efficace de la composante périodique et il est ad
créfe maximale susceptible d'étre atteinte ne d
valeur efficace, le facteur n étant donné pa
premiére partie.

6.2| Pouvoir assigné de fermeture en codrt-cicc

Le pouvoir assigné de fermeture . interrupteur
ou d'un interrupteur-sectionne " pouvoir de fermeture
en |court-circuit, fixée po i e) constructeur potdir la
tengion assignée d'emploi, la (s'il y a lieu) et |pour
un | facteur de puissance ante de temps) spécifig. Il
s'exprime par la valeur maxi courant présumé,

E
val
doi

re le facteur de puissance, la
la valeur efficace du colirant

6.3
6.4
L

t au
tab

Chaque catégorie d'emploi est caractérisée par les valeurs des
courants et des tensions, exprimées en multiples du courant assigné
d’emploi et de la tension assignée d'emploi, ainsi que par les facteurs
de puissance ou les constantes de temps du circuit. Les conditions
d'établissement et de coupure données au tableau 1!l correspondent en
principe aux applications énumérées au tableau I|.

La désignation des catégories d'emploi est complétée par le suffixe A
ou le suffixe B suivant que les emplois prévus demandent des ma-
noeuvres fréquentes ou des manoeuvres non fréquentes (voir
tableau 1V).
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4.3.6 Short-circuit characteristics
4.3.6.1 Rated short-time withstand current (Icw)

The rated short-time withstand current of a switch, a disconnector
or a switch-disconnector is the value of short-time withstand current,
assigned by the manufacturer, that the equipment can carry without
any damage under the test conditions of Sub-clause 8.3.5.1.

The value of the rated short-time withstand current shall be not less
than twelve times the maximum rated operational current and, unless
otherwise stated by the manufacturer, the duration of the current

—shafl be T 5.

f the a.c.
likely to
r n being

For a.c., the value of the current is the r
component and it is assumed that the highe
occur does not exceed n times this r.m.s
given by Table XVI of Part 1.

a switch or |a switch-
king capacity agsigned to
e rated operationgl voltage,
ecified power-factor| (or time-
imum prospective peak ¢urrent.

The rated short-circuit maki
disconnector is the valte -

etween power-factor, prospec¢tive peak
all be in accordance with [Fable XVI

ization categories define the intended applications and are
able I1.

Each utilization category is characterized by the values of the
currents and voltages, expressed as multiples of the rated operational
current and the rated operational voltage, as well as the power-factors
or time-constants of the circuit. The conditions for making and
breaking given in Table Ill correspond in principle to the applications
listed in Table II.

The designation of utilization categories is completed by the suffix A
or B according to whether the intended applications require frequent
or infrequent operations (see Table V).
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Les catégories d'emploi comportant le suffixe B conviennent aux
appareils qui, en raison de leur conception ou de leur utilisation, ne
sont prévus que pour des manoeuvres non fréquentes. Cela pourrait,
par exemple, étre le cas d'un sectionneur qui n'est manoeuvré que
pour effectuer un sectionnement pour des travaux d'entretien, ou
d'appareils de connexion dont I'élément de remplacement constitue le
contact mobile.

TABLEAU 11

Catégories d'emploi

Catégorie d'emploi

L

AC-20A(%) AC-20B ()

Nature . . e ON
dyi courant Manoeuvres Manoeuvres Applicatio aractérigtique
fréquentes non fréquentes

AC-21A AC-21B
Courant ‘
alternatif AC-22A AC-22B
AC-23A AC>23

ment inductives

DC-20A(3%) DCﬂ:?ifﬁ; \g\ﬁ;rmeiure et ouverture 3 vide

DC-21A Cx21B - Charges résistives, y compris
surcharges modérées
Cqurant
continu C-22A ~-22) - Charges mixtes résistives et im-
. ductives, y compris surcharges
modérées (par exemple: moteurs|shunt)
DC-23A DC-23B - Charges fortement inductives
(parr exemple: moteurs série)

(%) Ces catégori s\a{gtfzsi ne sont pas admises aux Etats-Unis d'Amérique

r -23 comprend la commande occasionnelle d'un| seul
moteur. commande de condensateurs ou de lampes & filamerlt de

tungsténe it faire l'objet d'un accord entre le constructedr et
I'utilisateur.
Les catégories d'emploi mentionnées aux tableaux Il et Il ne

s'appliquent pas & un matériel normalement utilisé pour assurer le
démarrage, l'accélération et/ou l'arrét d'un seul moteur. Les catégories
d'emploi pour un tel matériel sont traitées dans l'annexe A.
4.5 Circuits de commande
Le paragraphe 4.5 de la premiére partie est applicable.

4.6 Circuits auxiliaires

Le paragraphe 4.6 de la premiére partie est applicable.
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Utilization categories

with

- 27 -

suffix B are appropriate for devices

which, due to design or application, are only intended for infrequent

operation.

This could apply,

for example,

to disconnectors normally

only operated to provide isolation for maintenance work or switching
devices where the fuse-link blade forms the moving contact.

TABLE

Utilization categories

Utilization category

Direct

cur Peij

pC-22B

DC-23B

Nature P 3 :
of current Frequent Infrequent ical| applieatipns
operation operation
AC-20A( %) AC-20B(3) i ting
AC-21A AC-21B bads
bads
Alternating
current AC-22A AC-22 itching of mixed resisftive
and_in ive loads, inclluding
(jyode te overloads
AC-23A Cc-23 ~“Switching of motor loads|or
. other highly inductive lpads
N
DC-20A(%) - Connecting and disconnecfting

under no-load conditions

- Switching of resistive lpads
including moderate overlpads

- Switching of mixed resisftive and
inductive loads, including moder-
ate overloads (e.g. shunt motors)

- Switching of highly indugtive
loads (e.g. series motors$)

@“@
s

) of_the
d Stat

America.

utilization categories is not permitted in the

e

C-23 includes occasional switching of individual motors.
Thesswitching of capacitors or of tungsten filament lamps| shall be
subject agreement between manufacturer and user.

The utilization categories referred to in Tables Il and Il do not

apply to an equipment normally used to start, accelerate and/or stop
individual motors. The utilization categories for such an equipment are
dealt with in Appendix A.

4.5 Control circuits

Sub-clause 4.5 of Part 1 applies.

4.6 Auxiliary circuits

Sub-clause 4.6 of Part 1 applies.
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4.7 Relais et déclencheurs

Le paragraphe 4.7 de la premiére partie est applicable.

4.8 Disponible

4.9 Surtensions de manoeuvre

Le paragraphe 4.9 de la premiére partie est applicable.

5. Informations sur le matériel

5.1 Ndture des informations

apy

5.2 Mqrquage

q

indjications suivantes:

a)l

b)

le paragraphe 5.1 de la premiére partie est

licaklex de\ [facon

ropriée pour un modéle particulier.

haque matériel doit porter de facgon lisibld les

Indication de |la posmon UV e iti de
fermeture. La position c eture
doivent étre indiquées aphi-
ques 417-1EC-5007 ou 41 CEl
(voir paragraphe 7.1.5.

e d'emploi AC-20A, AC-20B, DC-20A et
e repére: "Ne pas ouvrir en charge",|sauf

mboles des différents types de matériel sont dpnnés

Les-“marques doivent se trouver sur le matériel lui-méme ou| sur
une’ ou plusieurs plaques signalétiques fixées au matériel ef ces

d)
e)

L marques doivent étre situées dans un endroit tel qu'elles soient

visibles et lisibles de face lorsque le matériel est monté (voir
paragraphe 6.3 de la premiére partie).

Les indications suivantes doivent aussi é&tre marquées sur le
matériel mais il n'est pas nécessaire qu'elles soient visibles de face
lorsque le matériel est monté:

nom du constructeur ou marque de fabrique;

désignation du type ou numéro de série;
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4.7 Relays and releases

Sub-clause 4.7 of Part 1 applies.
4.8 Vacant
4.9 Switching overvoltages

Sub-clause 4.9 of Part 1 applies.

5. Product information

S5.[f—Nature of information
Sub-clause 5.1 of Part 1 applies as appropriat \rxpar‘ticular‘

design.

5.2 Marking

Each equipment shall be marked in a
the following data:

a} Indication of the open and ge ition” or closed
Pe i ical sym-
417 (see

b)

c)

C category AC-20A, AC-20B, DC-20A and
arked "Do not open under load"” dnless the
ed to prevent such opening.

ls of the various types of equipment are| given in

arkings shall be on the equipment itself or on a nameplate or
eplates attached to the equipment, and shall be lodated at a
place such that they are visible and legible from the flont after
mounting (see Sub-clause 6.3 of Part 1).

The following data shall also be marked on the equipment but need
not be visible from the front when the equipment is mounted:

d) manufacturer's name or trade mark;

e) type designation or serial humber;
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courants assignés d'emploi (ou puissances assignées) a la tension
assignée d'emploi, et catégorie d'emploi (voir paragraphes 4.3.1,
4.3.2 et 4.4);

valeur (ou domaine) de la fréquence assighée, ou indication
"continu” (ou symbole ——— );

pour les combinés-fusibles, le type et le courant assigné maximal
des fusibles, et la puissance dissipée de |'élément de remplacement;

i) CEl 947-3, si le constructeur déclare la conformité a la présente
norme;

j] degré de protection du matériel sous enveloppe (voir annexe C de
la premiére partie);

Led bornes suivantes doivent &tre identifiées:

k) | bornes d'entrée et de sortie, & moins que le raceordement n‘ait pas
d'importance (voir paragraphe 8.3.3.3.1);

/) | borne du pdle neutre, s'il y a lieu, pa (voir
paragraphe 7.1.7.4 de la premiére partie);

m) | borne de terre de protection (voir 9.3 de la
premiére partie);

Les| indications suivantes doivent fi tices

du [constructeur:

n) | tension assignée d'isolement;

o) g our les matériels aptds au
sectionnement, 5 inée;

p) | degré de poll ;

q) | service ass

r) couraw@ss ‘ rée admissible et sa durée, Id cas
échéan

s)

t)

In

L
Con transport
L'article 6 de la premiére partie est applicable, avec le complément
suivant:

Degré de poliution (voir paragraphe 6.1.3.2 de la premiére partie).

Sauf spécification contraire du constructeur, le matériel est prévu

pou
poll

r étre installé dans les conditions d'environnement du degré de
ution 3. ’
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f)

g)
h)
3

i)

rated operational currents (or rated powers) at the rated oper-
ational voltage and utilization category (see Sub-clauses 4.3.1,
4.3.2 and 4.4);

value (or range) of the rated frequency or the indication "d.c.
(or the symbol ——— );

for fuse-combination uhits, the fuse type and maximum rated
current and the power loss of the fuse-link;

IEC 947-3, if the manufacturer claims compliance with this
standard;

degree of protection of enclosed equipment (see Appendix C of
Part 1);

k)

N

m)

The following terminals shall be identified:

The following data
published information:

line and load terminals unless the conne terial (see

Sub-clause 8.3.3.3.1);

neutral pole terminal, if applicable,
clause 7.1.7.4 of Part 1);

protective earth terminal (see Su

(see Sub-

1);

shall be made i n the manulfacturer's

rated insulation voltage;

r isolation

pplicable;

Clause 6 of Part 1 applies with the following addition:

Pollution degree (see Sub-clause 6.1.3.2 of Part 1).

Unless otherwise stated by the manufacturer, the equipment is
intended for installation under environmental conditions of pollution
degree 3. :


https://iecnorm.com/api/?name=52e9f4273dbbf92de3f131f56d195bed

7.1.

7.1

.6.1 Dispositions constructives supplémentai matériels

- 32 - 947-3 © CEl
Dispositions relatives a la construction et au fonctionnement
Dispositions constructives

Note.- Les prescriptions supplémentaires concernant les matériaux et
les piéces destinées au passage du courant sont 3 1'étude pour
les paragraphes 7.1.1 et 7.1.2 de la premiére partie. Leur
application & la présente norme fera 1'objet d'un examen
ultérieur.

Le paragraphe 7.1 de la premiére partie est applicable avec les
compléments suivants:

nt et lignes de »fuite

ans le cas des matériels pour lesquels le cons
une valeur de tension assignée de tenue aux chocs
minimales sont données dans les tableaux XIil et

ans les autres cas, l'annexe B donne d
valeurs minimales.

aptes au sectionnement dont la(tensic
supérieure d 50 V

Ue matériel doit &tre marqué paragraphe 5.2b).

Horsqu'il n'existe aucune |indjcati position des contacts] par
exemple au moyen de e ou d'un indicateur séparé,
tous les contacts inci i nettement visibles en pogition
d'ouverture.

L smetteur et la fiabilité de l'indigation

de ent étre vérifiées conformément au

pat orsqu'il existe des dispositifs fournit par
le iller le matériel en position d'ouverturge, le
vel possible que si les contacts principaux| sont
en e (voir paragraphe 8.2.5).

q W est pas applicable au matériel dont les contacts
pri isibles en position d'ouverture et/ou la pokition
d'o indiquée par des moyens autres que l'organp de

Note\V.- Le verrouillage en position de fermeture est admis pout des
applications particuliéres.

L'intervalle de coupure entre les contacts ouverts d'un méme
pOle en position d'ouverture ne doit pas &tre inférieur aux
distances d'isolement minimales figurant au tableau XIII de
la premiére partie et il doit également répondre aux prescrip-
tions du paragraphe 7.2.3.1b) de la premiére partie.

Si des contacts auxiliaires sont prévus pour assurer le
verrouillage, il est recommandé que le constructeur déclare
la durée de fonctionnement de ces contacts auxiliaires.
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7. Constructional and performance requirements
7.1 Constructional requirements
Note.- Further requirements concerning materials and current-carrvying
parts are under consideration for Sub-clauses 7.1.1 and 7.1.2

of Part 1. Their application to this standard will be subject
to further consideration.

Sub-clause 7.1 of Part 1 applies, with the following additions:

7. { s

For equipment for which the manufacturer has re value of
rated impulse withstand voltage (Uimp)’ miniy vahlues a given in
Tables XIII and XV of Part 1.

For other equipment, guidance fo ues is | given in

Appendix B.

7.1.6.1 Additional constructional requiréments\for eqtGipment suitable
o@ge greater than 50|V

The equipment shall t » according /to Sub-clause 5.2p).

When no indication of tion\of the contacts is proviEed, e.g.
by the actuator or a s , all the main contacts shall be
clearly visible™

The streng ing mechanism and the reliabil{ty of the

tion shall be checked accordind to Sub-
€n means are provided by the mapufacturer
the open position, locking shall only be
contacts are in the open position (see

indication
claus 2
to lock

t does not apply to equipment where the mdin contact
isibfe in the open position and/or the open position is
ther means than the actuator. )

ocking in the closed position is permitted for particular
applications.

The clearance across the open contacts of the same pole when
in the open position shall not be less than the minimum
clearance given in Table XIII of Part 1 and shall also comply
with the requirements of Sub-clause 7.2.3.1b) of Part 1.

If auxiliary contacts are provided for interlocking purposes,
the operating time of the auxiliary contacts should be
declared by the manufacturer.
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8 Prescriptions supplémentaires pour les matériels dotés d'un
pble neutre
Le paragraphe 7.1.8 de la premiére partie est applicable, sauf en ce
qui concerne la note relative & un déclencheur 3 maximum de courant.
Dispositions relatives au fonctionnement
1 Conditions de fonctionnement
1.1 Généralités
Le paragraphe 7.2.1.1 de la premiére partie est applicable.
2 |Echauffement
e paragraphe 7.2.2 de la premiére partie es bc e
complément suivant:
ans le cas des combinés-fusibles, A 9 e s de
I'élement de remplacement au cours de I'essai~du ps ~ p 1 ne
doit provoquer aucun dommage susceptjls onctionnement
ultérieur du matériel au cours de la séf
3 |Propriétés diélectriques
i le constructeur a déclaré s e-tentsion assignée de tenue
chocs (Uimp)’ 3 paragraphe 7.2.3 de la|pre-

re partie sont applicable

diélectriques spé .4 de la premiére partiel

Si aucune val d ens| ighée de tenue aux chocs n'a

dédlarée, e ) drificati de la tenue diélectrique spéc
aux parae cor ants
a N . € H p

sfaire

4.1
4

¢l doit satisfaire aux dssais

été
fiées
doit

2.1,

S én

fongtion de la tension assignée d'emploi et du courant assigné d'emploi

ainsi—que de ta catégorie d emplot, conformement au tableau [11.

Les conditions d'essai sont spécifiées au paragraphe 8.3.3.3.1.
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7.1.8 Additional requirements for equipment provided with a neutral pole
Sub-clause 7.1.8 of Part 1 applies except for the note referring to
an overcurrent release.
7.2 Performance requirements
71.2.1 Operating conditions
7.2.1.1 General

Sub-clause 7.2.1.1 of Part 1 applies.

71.2.2 Temperature rise
Sub-clause 7.2.2 of Part 1 applies with the { i itipn:
fuse-link

: 8.3.3.1( shall not
cause any damage of a nature whj : bsequent perform-

For fuse-combination units, the tempe

If the manufacturer , a__value of the rated impulse
withstand voltage (U, b 2 direments of Sub-clause| 7.2.3 of
Part 1 apply and th p satisfy the dielectric tests

If no value.o ad ~impulse withstand voltage has [been de-
claredpaa artfication of dielectric withstand speciffied in the
relev@ : 5 ig” standard, the equipment shall datisfy the
dielectri Sub-clauses 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2,(8.3.3.2.3

7.02. j ke and break under no-load, normal load and |overload

ated making and breaking capacities are stated by reference to
the rated operational voltage and rated operational current dnd to the
izat i bltett

The test conditions are specified in Sub-clause 8.3.3.3.1.
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7.2.4.2 Fonctionnement en service

Les essais concernant la vérification du fonctionnement en service
d'un matériel sont destinés a vérifier que ce matériel peut établir et
couper sans défaillance les courants traversant son circuit principal
pour ['emploi prévu.

Le nombre de cycles de manoeuvres et les paramétres de circuit
d'essai pour l'essai de fonctionnement en service suivant les diverses
catégories d'emploi sont donnés dans les tableaux IV et V.

Les modalités d'essai sont spécifiées au paragraphe 8.3.4.1.

TABLEAU 1V

Vérification du fonctionnement e

(1] (2) (3) (4(/ (5) \\\L§i> (7) (8)

(/“mebf>/ﬁe/b¥clv de manoceuvres

Nombre de
Gourant assigné cycles de c r1e : o anx‘) Catégorie B: courant
d'emploi Ie manoceuvres lie if et con alternatif et continu

par heure

ans vee Sans Avec

ourac*\\ c;\ﬁgnt Total courant | courant Total
h

0 < Ie < 100 0 8\500 !)1 50 10 co00 1 700 300 2 000
100 < Ie < 315 1 0 1 8 000 1 400 200 1 600
315 < Ie < 63 60 4 00 1 poo 5 000 800 200 1 000
430 < Ie <250 0 ( B 500 3 000 500 100 600
2 BoOo < Ie 00 500 2 000 300 100 400

bleau s'appliquent & toutes les catédories
-20B, DC-20A et DC-20B. Ces catédories
ombre total de cycles de _manoeuvres des cplon-
sans courant, a moins qu'un pouvoir de coypure
ne soit déclaré (voir les notes des para-
' . 9. 4.3.5.3). Dans ce cas, la vérification doit| étre
eff ctue es valeurs de tension, de courant et de facteup de
wphcées et pour le nombre de cycles de manoeuvres donné
dans ce tableau. La colonne 2 donne la cadence minimale de fondtion-
nement. La cadence de manoeuvres pour toute catéegorie d emploi peut
étre augmentée avec l'accord du constructeur.

a
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7.2.4.2 Operational performance

Tests concerning the verification of the operational performance of
an equipment are intended to verify that the equipment is capable of
making and breaking without failure, the currents flowing in its main
circuit for the intended use.

The number of operating cycles and the test circuit parameters for
the operational performance test for the various utilization categories
are given in Tables IV and V.

The test conditions are specified in Sub-clause 8.3.4.1.

TABLE 1V

the rated operati

(1) (2) (3) /"Sl \(54\ (6) ('8 (8)
\ (\\/ / NL’ﬁb\er}f\operating cycles
Number o \y
Rated operational | operating AC L& D\C~j AC and DC
current I, cycles A\categaories B categories
per hour - - -
Withoutl) With | oo | Without | wilh | .,
(ourre curhent current | curtent
0<I < 0 \g\égo 1 500 10 000 1 700 300 2 000
100 < Ie < 15 120 0 1 000 8 000 1 400 200 1 600
215 < Ie 6 0 4 000 1 000 5 000 800 2900 1 000
630 < Ie 500 2 500 3 000 50O 100 600
2 500 < Ie 0 \{ 500 500 2 000 300 1¢0 400

t&le apply to all utilization categories except

20A and DC-20B. These categories shill comply
ber of operating cycles in columns 5 or B, but all
unless some breaking and/or making capacity is
fslsee\notes to Sub-clauses 4.3.5.2 and 4.3.5.3). In| this case

rate for any utilization category may be increased with the ¢onsent of
T
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TABLEAU V

Paramétres du circuit d'essai pour le tableau 1V

Etablissement (1) Coupure
Catégorie Valeur du courant
d’emploi assigné d'emploi I, 11, uu, cos I/1, | U Y, | cos
AC-21A AC-21B Toutes valeurs 1 1 0,95 1 1 0,95
AC-22A AC-22B Toutes valeurs 1 1 0,8 1 1 0,8
AC-23A AC-23B Toutes valeurs 1 1 0,65 1 1 0,65
I/1 u/u L/R I /I U su L/R
e @ {(ms) c e roe (ms)
DL-21A DC-21B Toutes valeurs 1 1 1 1 1
DL-22A DC-22B Toutes valeurs 1 1 2 1 2
DL-23A DC-23B Toutes valeurs 1 1 755 A 1 1 7,5
Il = Courant établi
I| = Courant coupé
Ie = Courant assigné d'emploi
U = Tension avant établissement (tension appliquée
Ua = Tension assignée d'emploi
Ur = Tension de rétablissement A& fréqu indus ri{tﬁr ouen courant continu
(49 En courant alternatif, le c¢oura abli\est expriné par la valeur efficake
de la composante périodi coucant.
4.3| Durabilité mé . Q \%
Le paragraphe\ 7. 3 remieére partie est applicable.| Les
conditions dles 3 i au paragraphe 8.5.1.
4.4 Durabl/‘l;é
L . de la premiére partie est applicable.| Les
condi ~ i cifiées au paragraphe 8.5.2.
5 blissement, d la coupure ou d la tenue des courdnts
L : it étre construit de maniére 3 pouvoir supporter, dans
les | conditiony spécifiées dans la présente norme, les contrajntes
thermiqus amigue 8lectrique occasionnée ants

de court-circuit.

Les courants de court-circuit peuvent se produire durant les
manoeuvres d'établissement et d'interruption du courant et aussi
lorsque le courant circule en position de fermeture.

L'aptitude du matériel a établir, transporter et couper les courants
de court-circuit est exprimée en fonction d'une ou plusieurs des
caractéristiques assignées suivantes:

1. Courant assigné de courte. durée admissible (voir para-
graphe 4.3.6.1).

2. Pouvoir assigné de fermeture en court-circuit (voir para-
graphe 4.3.6.2).
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TABLE V
Test circuit parameters for Table IV
Value of the - Making (1) Breaking
Utilization rated operational

category current I, 1, uu, cos I/, | VY, | cos
AC~21A AC-21B All values 1 1 0.95 1 1 0.95

AC-22A AC-22B All values 1 1 0.8 1 1 0.8
AC-23A AC-23B All values 1 1 0.65 1 1 0.65
I/1 u/u L/R I/1 U /u L/R
e e ms) | | T °) (ms)

bC-21A DC-21B All values 1 1 1 1 1

DC-22A DC-22B All values 1 1 1 1 2
DC-23A DC-23B All values 1 NG (\{ 1 7.5

Making current

Breaking current

Rated operational current
Voltage before make (Applied voltage
Rated operational voltage

Power frequency or

standingy

Nipment shall be so constructed as to be capabld of with-
under the conditions specified in this standard, the thermal,
dynamic and electrical stresses resulting from shart-circuit ciirrents.

Short-circuit currents may be encountered during current making,
current carrying in the closed position and current interruption.

The ability of the equipment to make, carry and break short-circuit
currents is stated in terms of one or more of the following ratings:

1. Rated short-time withstand current (see Sub-clause 4.3.6.1).

2. Rated short-circuit making capacity (see Sub-clause 4.3.6.2).
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3. Courant assigné de court-circuit conditionnel
graphe 4.3.6.4).

7.2.6 Surtensions de manoeuvre

Le paragraphe 7.2.6 de la premiére partie est applicable.

947-3 © CEI

(voir para-

71.2.7 Prescriptions supplémentaires de fonctionnement pour les matériels

aptes au sectionnement

Ces prescriptions ne s'appliquent qu'aux matériels dont la tension

assignée d'emploi est supérieure & 50 V.

Le matériel 3 |'état neuf avec ses contacts
doilt supporter |'essai diélectrique du paragraphe 8.3.3

§i des essais conformes aux paragraphes 8.3.3.8
effectués, le matériel doit, dans |'état ou il se
régondre aux prescriptions du paragraphe 8.3.3
de [fuite.

8. Essais

8.1 Nature des essais

8.1.1 |(Généralités

—

e paragraphe 8.1.1 de la\ pr est applicable.

%ﬂe

8.1.2 [Essais de type

lle paragrap
tablleau V@ >

Essais indi

donne la liste des essais

és au paragraphe 8.4.

d'idolement, “conformément au paragraphe 8.3.3.4.3 de
ie’ sont 3 l'étude

rture

t été
§sais,
Lrant

premiére partie est applicablel Le

de type

la premiére partie est applicable. Les dssais

sur prélevements pour la vérification des distances

la premiére

8.1.5 Essais spéciaux

Les essais spéciaux (voir paragraphe 2.6.4 de la premiére partie)

sont spécifiés au paragraphe 8.5.

8.2 Essais de type pour les dispositfons constructives

Le paragraphe 8.2 de la premiére partie est applicable. (Voir

cependant la note du paragraphe 7.1.)
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3. Rated conditional short-circuit current (see Sub-clause 4.3.6.4).

71.2.6 Switching overvoltages

Sub-clause 7.2.6 of Part 1 applies.

71.2.7 Additional performance requirements for equipment suitable

for isolation

These requirements only apply to equipment with rated operational

voltage greater than 50 V.

With the

position the equipment shall
clause 8.3.3.2.

made, the equipment in the condition afte
leakage current requirements of Sub-clause

8] Tests
8)1 Kind of tests
8|1.1 General

Sub-clause 8.1.1 of

applies. Type tests are

gy tests for clearance verification according
.3.4.3 of Part 1 are under consideration.

withstand the dielectric\ test

of Part 1 applies. Routine tests are sj

the open
of Sub-

have been
meet the

given in

becified in

to Sub-

8.1.5 Special tests

Special tests (see Sub-clause 2.6.4 of Part 1) are specified in

Sub-clause 8.5,

8.2 Type tests for constructional requirements

Sub-clause 8.2 of Part 1A applies. (See however note of Sub-

clause 7.1.)
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8.2.5 Vérification de la robustesse du mécanisme de l'organe de commande

8.2.

8.2.

8.2.

et de l'indicateur de position.

Ce paragraphe ne s'applique qu'aux matériels aptes au sectionnement

de tension assignée d'emploi supérieure a 50 V.

5.1 Etat du matériel pour les essais

L'essai de l'organe de commande doit faire partie de la séquence

d'essais | (voir paragraphe 8.3.3 et tableau IX).

5.2 Modalités d'essai

a torce F necessaire a | ouverture doit dabord étr
corfvient d'appliquer cette force a l'extrémité de l'orga

mesuree | et

e matériel étant en position de fermeture, et
mobiles du péle pour lequel l'essai est estimé vére
doijent étre maintenus fermés par des moyens & e de
commande doit étre soumis & la force d'es§ai u Vi
suivant la nature de l'organe de commande.

Gette force doit étre appliquée e, »a l'organe de
commande dans le sens de l'ouverture pendant 10 s.

L a figure 1, doit| étre
con

S *évus pour bloquer l'organe
de iti il '/ne doit pas étre possible de
blo atte position pendant que la force
d'e
5.3

A ce d'essai n'est plus appliquée a l'ofigane
de laissé libre, l'indication de la position
d'o : e inexacte.

TABLEAU VI

Force d'essai sur l'organe de commande

Force d'essai | Force d'essai

Type de 1l'organe de commande Force d'essai minimale maximale

(N) (N)
Bouton-poussoir Fig. la 3F 50 150
Manoeuvre & un doigt Fig. 1b 3F 50 150
Manoeuvre 3 deux doigts Fig. lc 3F 100 200
Manoeuvre 3 une main 3F 150 400
Fig. 1d et le
Manoeuvre & deux mains Fig. 1f 3F 200 600
Manoeuvre 3 deux mains Fig. lg 3F 200 600
F est la force normale de manoceuvre 3 1'état neuf. La force d'essai doit
étre 3F avec les valeurs minimales et maximales fixées et appliquées comme
indiqué en figure 1.
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8.2.5 Verification of the strength of actuator mechanism and position

indicating device

This sub-clause only applies to equipment suitable for isolation with

a rated operational voltage greater than 50 V.
8.2.5.1 Condition of equipment for tests

The test on the actuator shall
Sub-clause 8.3.3 and Table 1X).

8.2.5.2 Method of test

be part of test sequence |

(see

T he necessary force F for opening shall first
force should be applied to the extremity of the ag

With the equipment in the closed position,
of the pole for which the test is deemed to/be
kept closed by appropriate means. The at P
the test force as defined in Table VI agto

This force shall be applied
direction to open the contacts

in Figure

wrongly given.

TABLE VI

Actuator test force

1,

e measured and the
ato?\

maying contacts

the actuator in a

shall be

in| the open
lock the actuator in this position

when the test force is no longer appljed to the
ator being left free, the indication of| the open

. Minimum test Maximum test
Type of actuator Test force force force

(N) (N)
Pushbutton Fig. la 3F 50 150
One-finger operated Fig. 1b 3F 50 150
Two-finger operated Fig. lec 3F 100 200
One-hand operated 3F 150 400
Fig. 1d and le
Two-hand operated Fig. 1f 3F 200 600
Two-hand operated Fig. lg 3F 200 600
F is the normal operating force in new condition. The test force shall
be 3F with the stated minimum and maximum values and be applied as shown
in Figure 1.
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(a)

(b} {c)

(g)

Force F appliquée a l'organe de commande.
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90°

(a) 7 ib) ()

'~

{f)

1. - Actuator applied force F.
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8.3 Essais de type pour le fonctionnement

Le tableau VIl donne les essais de type auxquels peut &tre soumis le
matériel suivant sa nature.

8.3.1 Séquences d'essais

Les essais de type sont groupés par séquences, comme indiqué au
tableau VIII.

Pour chaque séquence, les essais doivent étre effectués dans l'ordre
indiqué, conformément aux prescriptions du paragraphe correspondant.

TABLEAU VIII
Schémas d'ensemble des séquences d’%ﬂ'\ \
Séquence Eﬁﬁ \

Ejrac{érisfiques générales de fonctionne-
nt (voir paragraphe 8.3.3 et tableau IX)
re et de coupure (1)

que (1)

icati chauffement (1)
S sdanisme de l'organe
Agtitude au fonctionnement en seryice ement en service
(Voir paragraphe 8.3.4 et tablea XI)<::i> rification didlectrique

Vérification de 1'é&chauffement

Aptitude au fonciignnement en Courant de courte durée admissible
cifrecuit (3) (voi 5 ouvoir de fermeture en court-circuit
el tableau ) Vérification diélectrique
Courant de fuite (2}
Vérification de 1'&chauffement
Caurant de c
(Voir paragfap

Tenue au court-circuit avec protectidn
par fusibles

Etablissement en court-circuit avec
protection par fusibles
Vérification diélectrique

Courant de fuite (2)

Vérification de 1'&chauffement

N L - .
(1}) Pas\eXxigé pour les sectionneurs (AC-20 ou DC-20). Voir les notes des
paragraphes %.3.5.2 et 6.3.5.3.

(2 Exigé seulement pour les matériels aptes au sectionnement de tension assignqe
aupél teure—a—56—VY=

(2) Une seule des séquences d'essais III ou IV est 3 effectuer, suivant les carac-
téristiques assigndes indiquées par le constructeur.

8.3.2 Conditions générales pour les essais
8.3.2.1 Prescriptions générales
Le paragraphe 8.3.2.1 de la premiére partie est applicable a tous les

essais de type, le cas échéant. Au début de toute séquence d'essais,
le matériel doit étre a I'état neuf et propre.
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8.3 Type tests for performance

Performance type tests to which equipment may be submitted accord-
ing to its kind are listed in Table VII.

8.3.1 Test sequences

Type tests are grouped together in a number of sequences as shown
in Table VIII.

For each sequence, tests shall be made in the order listed in accord-
ance with the requirements of the appropriate sub-clause.

TABLE VIl
Overall scheme of test seune\

n
Sequence \;TQ\ \rssts

General performance characteristics
(see Sub-clause 8.3.3 and Table IX)

(1)
age rent (2)

emperaturesrise verification [1)

trehg actuator mechanism| (2)

erational performance
Dielectric verification
eakage current (2)

Temperature-rise verification

Operational performance capébility

Short-time withstand current
Short-circuit making capacity
Dielectric verification
Leakage current (2)
Temperature-rise verification

Fuse protected short-circuit wjthstand
Fuse protected short-circuit making
Dielectric verification

Leakage current (2)
Temperature-rise verification

‘Not é;ﬁ{;ed for disconnectors (AC-20 or DC-20). See notes of Sub-clafises %.3.5.2
nd 4)3.5.3,

12) Only required for equipment suitable for isolation of rated voltage gTeater

Ll Ot
AU Y,

(3} Either test sequence III or test sequence IV to be made according to the
ratings stated by the manufacturer.

8.3.2 General test conditions
8.3.2.1 General requirements
Sub-clause 8.3.2.1 of Part 1 applies to all type tests as applicable.

The equipment at the start of any test sequence shall be in new and
clean condition.
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La force appliquée pour toute manoeuvre d'ouverture ne doit pas
étre supérieure a la force d'essai déterminée au paragraphe 8.2.5.2 et
doit étre appliquée de la méme maniére sans secousse.

Lorsqu'il existe un doute sur le fait que la manoeuvre d'ouverture
est correcte, trois tentatives au plus sont admises pour amener le
matériel en position d'ouverture.

2.2 Grandeurs d'essai

Le paragraphe 8.3.2.2 de la premiére partie est applicable.

2.3 Interprétation des résultats d'essais

le comportement du matériel au cours des essais son état-pprés
les| essais sont spécifiés dans le paragraphe approprié\

2.4 Compte-rendu d'essai

3 |Séquence d'essais |: Caractéristiques/gén de fonctionnement

Gette séquence d'essais Eriels
indiqués au tableau IX et co .
3.1 Echauffement

Ule paragraphe 8.3.3.3 d are_partie est applicable avdc les
compléments suivarnts:

W'essai doit sous
envyeloppe [ o

lles combiﬁe g dojvent étre munis d'éléments de remplacément
dont le coura t édal au courant thermique conventionngl du
combiné.

ement doit avoir une puissance dissipée ne
vafeur maximale spécifiée par le constructeul du

Note. peut @tre effectué avec un é&lément Ffusibl
conception sensiblement analogue 3 celle de 1'élémen

Le compte rendu d'essai doit mentionner tous les détails utiles sur
les éléments de remplacement utilisés pour I'essai, c'est-a-dire le nom
et la référence du constructeur, le courant assigné, la puissance
dissipée par |'élément de remplacement et le pouvoir de coupure. On
admettra que |'essai de type effectué avec les éléments de remplacement
spécifiés s'applique a l'utilisation de tout autre élément de rempla-
cement ayant, pour le courant thermique conventionnel du combiné,
une puissance dissipée inférieure ou égale 3 celle de ['élément de

remplacement utilisé pour l'essai.
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The force applied for any opening operation shall not be greater
than the test force determined in Sub-clause 8.2.5.2 and shall be
applied in the same manner without shock.

Where doubt exists as to the correct opening operation, no more
than three attempts to operate the equipment to the open position are
allowed.

2.2 Test quantities
Sub-clause 8.3.2.2 of Part 1 applies.

2.3 Evaluation of test results

.2.4 Test report

.3 Test sequence I: General performance ¢

specified power loss.

The behaviour of the equipment during the
after the tests are specified in the appropriate

an itsl condition
augse.

istics

Sub-clause 8.3.2.4 of Part 1 applies.

This test sequence applles eqUIpment listed in

with the following additions:

k!l current

ing a rated
pmbination

all have a power loss not exceeding thd maximum
the equipment manufacturer.

he test may be made with a "dummy™ fuse-link of eksentially
zimilar design to the standardized fuse-link and Having the

Details of the fuse-links used for the test, i.e. the manufacturer's
name and reference, the rated current, the power loss of the
fuse-link, and the breaking capacity, shall be given in the test
report. The type test with the specified fuse-links shall be deemed to
cover the use of any otheér fuse-link having a power loss, at the
conventional thermal current of the combination unit, not exceeding the
power loss of the fuse-link used for the test.
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8.3.3.2 Essai des propriétés diélectriques

8.3.3.

8.3.

L'essai doit étre effectué:

conformément au paragraphe 8.3.3.4 de la premiére partie si le
constructeur a déclaré une valeur dé tension assignée de tenue
aux chocs Uimp (voir paragraphe 4.3.1.3);

conformément aux paragraphes 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 et
8.3.3.2.4, si aucune valeur de Uim n'a été déclarée, et pour la
vérification de la tenue diélectrique spécifiée dans les paragraphes
correspondants de la présente norme.

nen
ent

lors

nfor-
nsion
ie et
Cette
rique

e matériel monté
bituelles de sarvice

ans le cas ol le socle matériau isolant) des
es métalliques doivent A tous les points de fixation
tallation du matériel et ces piéces

t partie du bati du matgriel.
enveloppe isolante, celle-¢| doit
feunlle métallique reliée au [bati.

elle devra étre relidge au
elle devra étre recouverte H'une

enveloppe mais destiné a étre utilisé|sous
aye dans une enveloppe que le construgcteur

~

équivalente a la plus petite enveloppe util{sable

igidité diélectrique du matériel dépend d'un enrigban-

nent ucteurs ou de l'emploi d'une isolation spéciale] cet
ubannein ou cette isolation spéciale doit étre également (tilisé
des essais.

3.2.2 Application de la tension d'essai

La tension d'essai doit &tre appliquée pendant 1 min dans les
conditions suivantes:

a) Les contacts principaux étant fermés:

1) entre toutes les parties sous tension de tous les péles, réunies
entre elles, et le bati du matériel;

2) entre chacun des péles et tous les autres péles réunis au bati
du matériel.
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8.3.3.2 Test of dielectric properties
The test shall be made:

- in accordance with Sub-clause 8.3.3.4 of Part 1 if the manufac-
turer has declared a value of the rated impulse withstand voltage
Uimp (see Sub-clause 4.3.1.3);

- in accordance with Sub-clauses 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 and
8.3.3.2.4, if no value .of Uim has been declared, and for the

verification of dielectric withstand in the relevant sub-clauses of
this standard.

Equipment suitable for Tisolation shall be teste
clause 8.3.3.4 of Part 1, with a value of test

acocording to Sub-
specified in

Table XIV of Part 1 and corresponding to the declared
by the manufacturer. This requirement does e verifi-
cation of dielectric withstand made during
813.3.2.1 Condition of the equipment
Dielectric tests shall < ' equipmient mounted approxi-

mately as under usua ncluding internal wiring,

When the base of the 0 i insulating materidl, metallic
parts shall be placed (at all t g points in accordance with the
conditions o ¢ equipment and these parts shall
be considere 5 of the equipment. When fthe equip-
ment is i , the latter shall be covered by a
ame. If the operating handle is metallic, it
ame; if it is of insulating material, it shall

not\supplied with an enclosure but intended to be used in
¢ tested in an enclosure stated by thg manufac-
alent to the smallest that is applicable in sefvice.

dielectric strength of the equipment is dependen{ upon the
ledds or the use of special insulation, such taping|or special
shall also be used during the tests.

8.3.3.2.2 Application of the test voltage

The test voltage shall be applied for 1 min as follows:

a) With the main contacts closed:
1) between all live parts of all poles connected together and the
frame of the equipment;

2) between each pole and all the other poles connected to the
frame of the equipment.
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Pour un matériel ayant plus d'une position de fermeture, I'essai doit
étre effectué dans chaque position de fermeture.

b) Les contacts principaux étant ouverts:

1)

2)

entre toutes les parties sous tension de tous les péles, réunies
entre elles, et le bati du matériel;

entre les bornes d'un cété réunies entre elles et les bornes de
I'autre cété réunies entre elles.

En ce qui concerne les essais ci-dessus, un neutre isolé doit atre
considéré comme un péle du matériel.

.3.2.3 Valeur de la tension d'essai

o N

He transformateur & haute tension
corlcu de maniére telle que,
circuitées aprés le réglag
appropriée de la tension
égdl a 200 mA.

Ue relais a8 maximum de
courant de sortie e

—
1]
7]
o,
[
[2)
=y
Q)
-3

(o]
[

auf spécifi
cifiée

Rour un matériel ayant plus d'une position d'ouverture, ssal doit
étre effectué dans chaque position d'ouverture.

la tension d'essai doit étre de forme pratique soidale pt sa
fréquence doit étre comprise entre 45 Hz et

essai doit| étre

sortie sont cpurt-
sortie & la Valeur
ortie soit au moins

pas déclencher lorsqlie le

w

te de tension sont négligéeg.

tension d'essai sera celle qu| est

TABLEAU X

ensiorf d'essai diélectrique en fonction
de la tension assignée d'isolement

ension assignée Tension d'essai
d'isolement U_i diélectrique

(cqurant alternatif)
(valeur efficace)

) (v

U, < 60 1 000

60 < U < 300 2 000
300 < UT € 660 2 500
660 < U* < 800 3 000
800 < U <1 ooo 3 500

1 000 < u; < 1 500% 3 500

* En courant continu seulement
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On equipment having more than one closed position, the test shall be

carried out in each closed position.
b) With the main contacts open:

1) between all live parts of all poles connected togethe
frame of the equipment;

2) between the terminals of one side connected togethe
terminals of the other side connected together.

For the purpose of the above tests, an insulated neutral
considered as a pole of the equipment.

On equipment having more than one open position, the ftes
carried out in each open position.

.3.2.3 Vadlue of the test voltage

The test voltage shall have a practica
frequency between 45 Hz and 62 Hz.

r and the

r and the

is to be

t shall be

brm and a

The high-voltage transformer usged for\the t b designed

voltage has been adjusted to B \app 5 e

The overcurrent relf
less than 100 mA.

give

TABLE X

ielectric test voltage corresponding
to the rated insulation voltage

he output
he output

current is

Unli ise : the value of the test voltage shall be as

Rated insulation Dielectric
voltage Ui test voltage
(a.c)
(r.m.s.)
(V) V)
Ui < 60 1 000
60 < U < 300 2 000
300 < Ul < 660 2 500
660 < U; < 800 3 000
800 < Ui <1 000 3 500
1 000 < Ui < 1 500% 3 500
* For d.c. only
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8.3.3.2.4 Résultats d obtenir

L'essai est considéré comme satisfaisant s'il n'y a ni perforation ni
contournement.

8.3.3.3 Pouvoirs de fermeture et de coupure
8.3.3.3.1 Valeurs et conditions d'essai

Le paragraphe 8.3.3.5 de la premiére partie est applicable aux
matériels dotés d'un péle neutre.

Le tableau Ill, paragraphe 7.2.4.1, indique les valeurs d'essai, en
fonftion de la catégorie d emploi.

pure
p les
s de
les-
e le
endu

ablissement-coupure, il

't
ermeture pendant une

Ia manhoeuvre électriqye de
Labfir soit atteinte et [pour
atteindre leurs positionls de
a tension de rétablissgment

de catégorie d'emploi AC-23A et
oeuvres d'établissement-coupure pedvent
onstructeur par le nombre indiqyé de
sement 4§ 10 lo suivis du méme nombre de

doit

I,

doit
¢ déterminée comme indiqué au paragraphe 8.3.4.1.4 de la premiére
partie. Les valeurs doitvent etlre con'rormes a celles du tabfeau 111,
paragraphe 7.2.4.1.

La tension d'essai doit &tre appliquée et la charge doit &tre reliée
aux bornes appropriées du matériel. Pour un matériel dans lequel un
contact mobile reste relié 3 I'une des bornes quand le matériel est dans
la position d'ouverture, cet essai doit &tre répété en permutant les
connexions d'alimentation et de charge, 3 moins que les bornes ne
soient réellement marquées de facon distincte pour la charge et
I'alimentation.
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3.2.4 Results to be obtained

The test is considered to have been passed if there is no puncture
or flash-over.

.3.3 Making and breaking capacities

3.3.1 Test values and conditions

Sub-clause 8.3.3.5 of Part 1 applies regarding equipment provided
with a neutral pole.

The test values are stated in Table I, Sub-clause 7.2.4.1, accord-
ihg to the utitization category.

The stated number of make-break operating be made
with a time interval between close-open cycles\of 3 s except

that for equipment of conventional therma or more,
the time interval may be increased by ag nufacturer
and user and the interval shall be stated\j

During each make-break operating only stay
in the closed position fo D& switching
operation to be completed <a lue to be

established and the mowing\ ps the ‘equipment to comp to rest.
After each operating s covery voltage shall be [maintained
for at least 0.05 s.

ipment of utilization categorjes AC-23A
break operating cycles may be replaced] with the
by the stated number of 10 /, make

srmined in
The values shall be in

d.e. the time-constant of the test circuit shall be determined in
accordance with Sub-clause 8.3.4.1.4 of Part 1. The values shall be in

—accordance with—Table i, —Sub=clause 7241

The test voltage and the load shall be applied to the appropriate
terminals of the equipment. For equipment in which a moving contact
remains connected to one of the terminals when the equipment is in the
open position, this test shall be repeated with the supply and load
connections interchanged, unless the terminals are specifically and
clearly marked for load and supply.
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Dans le cas d'essais effectués sur des combinés-fusibles, les éléments
de remplacement peuvent étre remplacés par des raccordements appro-
priés en cuivre, de dimensions et de masse électriquement équivalentes
a celles des éléments de remplacement recommandés par le construc-
teur.

3.3.2 Circuit d'essai
Le paragraphe 8.3.3.5.2 de la premiére partie est applicable.
3.3.3 Tension transitoire de rétablissement

Le paragraphe 8.3.3.5.3 de la premiére partie n'est applicable qu'aux

cat s d empiol AC=22 et AC-23. Pour les essais aux -categpries
d'emploi DC-22 et DC-23, la charge du circuit d’ i

sai peut’| étre
remplacée par un moteur donnant lieu aux val ifiées de
coufrant et de constante de temps, s'il y a accord e steur
et l'utilisateur.

3.3l4 Surtensions de manoeuvre
Al I'étude.

., de
nger ou endommager le maté-

Le matériel doit se compo
marjiéere 3@ ne pas mettre |'opé
riel| adjacent.

anent ou de décharge entrp les
fusible du circuit de déteftion

Il ne doit pas sg

ne foit pas fond

Le matéri d
sougdure
d'oliverture pa

3.3

de fonctionnement mécanique. | Une
dlle empéche d'effectuer la manoeduvre
aux de manoeuvre, n'est pas admise.

s les essais de pouvoirs de fermeture qt

0 immédiatement aprés |l'essai, que le matériel
se 1 e de fagon satisfaisante au cours d'une manoeuvne de
fern : ture a vide.

Op sconsidéré qu'une manoeuvre de fermeture est satisfaisante gi la
manpedvre igné € sam-
ment les contacts pour que le matériel puisse supporter son courant
assigné d'emploi.

Aprés les essais, et sans entretien, le matériel doit répondre aux
prescriptions du paragraphe 8.3.3.4.

Les contacts doivent étre dans un état leur permettant de supporter
le courant assigné d'emploi sans entretien et doivent satisfaire a la
vérification de l'échauffement du paragraphe 8.3.3.6.

Si le matériel est apte au sectionnement, il doit également répondre
aux prescriptions des paragraphes 8.3.3.5 et 8.3.3.7.
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In the case of tests carried out on fuse-combination units, fuse-links
may be replaced by suitable copper links of dimensions and mass
electrically equivalent to those of the fuse-links recommended by the
manufacturer.

8.3.3.3.2 Test circuit
Sub-clause 8.3.3.5.2 of Part 1 applies.
8.3.3.3.3 Transient recovery voltage
Sub-clause 8.3.3.5.3 of Part 1 applies only to utilization categories
— AC=22and AC-23. For tests for utitization categorjes and DC-23
the test circuit load may be replaced by a ucing the

specified current and time constant value if ) manufac-
turer and user.

813.3.3.4 Switching overvoltages

Under consideration.

8{3.3.3.5 Behaviour of equipment a
tests

breaking qapacity

dur e above tests {n such a
arator or cause damage fo adjacent

The equipment sha
manner as not to ends
equipment.

g or flash-over betweeh poles or
elting of the fuse in the detection

mechanically operable. Contact welding,
ng means,

capacity

the equip-
close/open

A closing operation is considered satisfactory when normal operation
of the handle through its full stroke will close the contacts dufficiently

for the equipment to be able to carry its rated operational current.

After the test and without maintenance the equipment shall comply
with the requirements of Sub-clause 8.3.3.4.

The contacts shall be in a suitable condition to carry the rated
operational current without maintenance and shall comply with the
temperature-rise verification of Sub-clause 8.3.3.6.

If the equipment is suitable for isolation, it shall comply with
Sub-clauses 8.3.3.5 and 8.3.3.7.
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8.3.3.4 Vérification diélectrique

Aprés l'essai conforme au paragraphe 8.3.3.3, un essai doit étre
effectué pour vérifier que le matériel est capable, sans entretien, de
supporter une tension égale & deux fois sa tension assignée d'isole-
ment, conformément au paragraphe 8.3.3.2.2.

8.3.3.5 Courant de fuite

Cet essai n'est effectué que sur les matériels aptes au sectionnement
de tension assignée d'emploi U_ supérieure 3 50 V. Le courant de fuite
doit étre vérifié & chaque intervalle de contact et entre chaque borne
et le bati.

La valeur du courant de fuite, sous une tensidn
1

a 1]1 fois la tension assignée d'emploi du matéri pas

déppsser:

- 10,5 mA par pdle pour les matériels de catégv j POA,
AC-20B, DC-20A ou DC-20B;

- |2 mA par pdle pour les matériels de 5 autrés catégories
d'emploi.

8.3.3.6| Vérification de l'échauffen

Aprés les essais du paragraphe 8 3 auffement des bornes
du | circuit principal doit i conformément au para-
graphe 8.3.3.1. L'échauffement pnes he doit pas dépdsser

385{ d' atégorie d'emploi du matériel

8.3.3.7 e 5 l'organe de commande

esthapplicable au matériel apte au sectionnement
oi supérieure a 50 V.

Aptitude au fonctionnement en service
est applicable aux types de matépriels

et comprend les essais figurant dangd ce

Ceux-ci sont effectués pour vérifier la conformité aux disposition$ du
paragraphe 7.2.4.2.

8.3.4.1 Essai de fonctionnement en service
8.3.4.1.1 Valeurs et conditions d'essai

Les valeurs d'essai sont indiquées aux tableaux IV et V, para-
graphe 7.2.4.2, en fonction de la catégorie d'emploi.

L'intervalle de temps entre les cycles de manoeuvres du tableau IV
avec courant et ceux sans courant ainsi que l'ordre des séquences
d'essais doivent figurer au compte rendu d'essai.
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3.4 Dielectric verification

After the test according to Sub-clause 8.3.3.3, a test shall be made
to check that the equipment shall be capable, without maintenance, of
withstanding a voltage equal to twice its rated insulation voltage
according to Sub-clause 8.3.3.2.2.

.3.5 Leakage current

This test is made only on equipment suitable for isolation of rated
operational voltage U, greater than 50 V. The leakage current shall be
checked across each contact gap and from each terminal to the frame.

The value of leakage current, with a test volts equalJtol 1.1 times
the rated operational voltage of equipment shal ped :

- 0.5 mA per pole for equipment of 3 AC-20A,
AC-20B, DC-20A or DC-20B;

- 2 mA per pole for equipment of all~eathe on categories.

After the tests accordi ature-rise
of the main terminal k $ub-clause
8.3.3.1. The terminals{ sh 2 : se at the
rated operational cu i equipment
tested.

iesVto equipment suitable for isolation of rated
than 50 V.

segquence applies to the types of equipment|listed in

They~are made to verify compliance with Sub-clause 7.2.4.2.

8.3.
8.3.

4.1 Operational performance test
4.1.1 Test values and conditions

The test values are stated in Tables IV and V, Sub-clause 7.2.4.2
according to the utilization category.

The time interval between Table |V operating cycles with current
and without current and the  sequential order of the tests shall be
stated in the test report.
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Pendant chaque cycle de manoeuvres d'établissement-coupure, il
suffit que le matériel reste dans la position de fermeture pendant une
durée suffisamment longue pour permettre & la manoeuvre électrique de
s'effectuer, pour que la valeur du courant a établir soit atteinte et
pour que les piéces mobiles du matériel puissent atteindre leurs
positions de repos. Aprés chaque cycle de manoeuvres, la tension de
rétablissement doit étre maintenue pendant au moins 0,05 s.

En courant alternatif, le facteur de puissance du circuit d'essai doit
étre déterminé comme indiqué au paragraphe 8.3.4.1.3 de la premiére
partie. Les valeurs doivent étre conformes & celles du tableau V,
paragraphe 7.2.4.2.

déterminée comme indiqué au paragraphe 8.3.4.1 de la premiére
partie. Les valeurs doivent étre conformes au ara-

emps du circyit 'essalj:'doit

4.113 Tension transitoire de rétablisseme

Il n'est pas nécessaire réta-

blislsement.

4.1

A
4.1

L . de
marn r le
mat

1 b |es
pole ction
he

L oit rester en état de fonctionnement mécanique. | Une
sou ontacts, telle qu'elle empéche d'effectuer la manoeduvre
d'odverture par les ' ise.

Une certaine usure du mécanisme et des contacts est admise, a
condition que le matériel fonctionne correctement.

4.1.6 Etat du matériel aprés l'essai de fonctionnement en service
On doit vérifier immédiatement aprés |'essai, que le matériel

se ferme et s'ouvre de fagon satlsfalsante au cours d une manoeuvre de
fermeture-ouverture a vide.
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During each make-break operating cycle, the equipment need only
stay in the closed position for a period long enough to allow the
switching operation to be completed and to enable the current value to
be established and the moving parts of the equipment to come to rest.
After each operating cycle, the recovery voltage shall be maintained
for at least 0.05 s.

For a.c. the power-factor of the test circuit shall be determined in
accordance with Sub-clause 8.3.4.1.3 of Part 1. The values shall be in
accordance with Table V, Sub-clause 7.2.4.2.

For d.c. the time-constant of the test circuit shall detbrmined in
accordance with Sub-clause 8.3.4.1.4 of Part 1. e values-shall be in
accordance with Table V, Sub-clause 7.2.4.2.

83.4.1.2 Test circuit
Sub-clause 8.3.3.5.2 of Part 1 applie
8.3.4.1.3 Transient recovery voltage

It is not necessary recovery voltagel.

ipment during the operational performance

perform during the above tests ip such a
ager an operator or cause damage tp adjacent

o permanent arcing or flash-over between poles or
ols and frame and no melting of the fuse in thel detection

; ipment shall remain mechanically operable. Contact welding,
such as™o prevent an opening operation using normal operatihg means,

: l itted

Some wear on the mechanism and contacts is allowed provided that
the equipment functions correctly.

8.3.4.1.6 Condition of the equipment after the operational performance
test

It shall be demonstrated immediately after the test that the
equipment will close and open satlsfactorlly during a no-load close/open
operation.
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On considére qu'une manoeuvre de fermeture est satisfaisante si la
manoeuvre normale de la poignée sur sa course compléte ferme suffi-
samment les contacts pour que le matériel puisse supporter son courant
assigné d'emploi.

Aprés les essais, et sans entretien, le matériel doit répondre aux
prescriptions du paragraphe 8.3.4.2.

Les contacts doivent é&tre dans un état leur permettant de supporter
le courant assigné d'emploi sans entretien et doivent satisfaire a la
vérification d'échauffement du paragraphe 8.3.4.4.

Si le matériel est apte au sectionnement, il doit répondre aux
prescriptions du paragraphe 8.3.4.3.

4.2| Vérification diélectrique
Le paragraphe 8.3.3.4 est applicable.
4.3| Courant de fuite

le paragraphe 8.3.3.5 est applicable.

4.4 Vérification de I'échauffement

L
5 ent en court-circuit

G types de matériel indilqués
au ftableau Xll et co guyant a ce tableau.

Cette séquence sai bbligatoire si le constructeur n'a
pas| indiqué de |wa ' sit~assigné de fermeture en court-cilrcuit
(vojr paragrapl : si la séquence d'essais IV (para-
graphe 8.

Cles essais pour vérifier la conformité aux dispositions

courant d'essai doit étre le courant assigné de courte durée
admissible déclaré conformément au paragraphe 4.3.6.1.

5.1.2 Circuit d'essai
Le paragraphe 8.3.4.1.2 de la premiére partie est applicable.

En courant alternatif, le facteur de puissance du circuit d'essai doit
étre comme indiqué au paragraphe 8.3.4.1.3 de la premiére partie.

En courant continu, la constante de temps du circuit d'essai doit
étre comme indiqué au paragraphe 8.3.4.1.4 de la premiére partie.
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A closing operation is considered satisfactory when normal operation
of the handle through its full stroke will close the contacts sufficiently
for the equipment to be able to carry its rated operational current.

After the tests and without maintenance the equipment shall comply

with the requirements of Sub-clause 8.3.4.2.

The contacts shall be in a suitable condition to carry the rated
operational current without maintenance and shall comply with the

temperature-rise verification of Sub-clause 8.3.4.4.

If the equipment is suitable for isolation, it shall comply with

Sub-clause 8.3.4.3.

83.4.2 Dielectric verification
Sub-clause 8.3.3.4 applies.
8)3.4.3 [eakage current

Sub-clause 8.3.3.5 applies.

8.3.4.4 Temperature-rise verification

by the manufacturer (see

values and conditions

st conditions of Sub-clause 8.3.4.3 of Part 1 apply.

listed in

brt-circuit
Sub-clause

(Sub-clause 8.3.6) is carried out.

1
(1)

The test current shall be the rated short-time withstan

current

stated according to Sub-clause 4.3.6.1.
8.3.5.1.2 Test circult
Sub-clause 8.3.4.1.2 of Part 1 applies.

For a.c., the power-factor of the test circuit shall be in accordance

with Sub-clause 8.3.4.1.3 of Part 1.

For d.c., the time-constant of the test circuit shall be in accordance

with Sub-clause 8.3.4.1.4 of Part 1.
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8.3.5.1.3 Etalonnage du circuit d'essai

8.3.

8.3.

8.3.

L'étalonnage du circuit d'essai est effectué en placant des connexions
provisoires B d'impédance négligeable aussi prés qu'il est possible de
le faire des bornes destinées au raccordement du matériel en essai.

En courant alternatif, les résistances R, et les réactances X sont
réglées de facon a obtenir, a la tension appliquée, un courant égal au
courant assigné de courte durée admissible ainsi que le facteur de
puissance indiqué au paragraphe 8.3.4.1.3 de la premiére partie.

En courant continu, les résistances R, et les réactances X sont
réglées de fagon & obtenir, a la tension appliquée, un courant de
valgur maximate égale au courant assigne de courte dyuree<admissible

aingi que la constante de temps indiquée au paragraph
premiere partie.
5.114 Procédure d'essai

Lps connexions temporaires B sont remp
essai et le courant d'essai est appliqué penda
matgriel étant en position de fermeture.

5.1{5 Comportement du matériel au

Le matériel doit se comporter) ‘s de manidre a
ne |pas mettre ['opérateur p le matériel
adjgcent.

Il| ne doit pas se b les
pbles ou entre les(pd ction
ne doit pas fond

Le matériel i : nt de fonctionnement mécanique. [ Une
soudure d : quele empéche d'effectuer la manoeuvre
d'odverture y ‘ de\manoeuvre normaux, n'est pas admige.
5.1

0 médiatement aprés ['essai, que le matéridl se
fern ; facon satisfaisante au cours d'une manoeuvrg de
fern

0 qu'une manoeuvre de fermeture est satisfaisante ki la
manjoeuvre hormale de la poignée sur sa course compléte ferme suffi-
samment les contacts pour que le matériel puisse supporter son coyrant

assi mpiof-

Si le matériel est un interrupteur ou un interrupteur-sectionneur, il
doit étre soumis, aprés l'essai et sans entretien, 3 |'essai de pouvoir
de fermeture en court-circuit, paragraphe 8.3.5.2, comme indiqué au
tableau XI|.

Si le matériel est apte au sectionnement, il doit répondre, sans
entretien, a la vérification diélectrique du paragraphe 8.3.5.3.

Les contacts d'un sectionneur doivent é&tre dans un état leur
permettant de supporter sans entretien le courant assigné d'emploi et
doivent satisfaire a la vérification d'échauffement du para-
graphe 8.3.5.5.
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8.3.5.1.3 Test circuit calibration

The calibration of the test circuit is carried out by placing
temporary connections B of negligible impedance as close as resonably
possible to the terminals provided for connecting the equipment under
test.

For a.c., resistors R; and reactors X are adjusted so as to obtain,
at the applied voltage, a current equal to the rated short-time
withstand current as well as the power-factor as indicated in Sub-
clause 8.3.4.1.3 of Part 1.

For d.c., resistors R; and reactors X are adjusted so as to obtain,
at the applied voltage, a current the maximum value of which is equal

— {0 the rated short-time withstand current as well Aas e time-constant
as indicated in Sub-clause 8.3.4.1.4 of Part 1.
equipment under

time with the

813.5.1.4 Test procedure

The temporary connections B are re
test and the test current is applied
equipment in the closed position.

nher as not
nt.

n poles or
between pole detection

circuit.

ain mechanically operable. Contact welding,
g operation using normal operating means,

The equi
such

e equipment after the test

: emonstrated immediately after the test |that the
i/l close and open satisfactorily during a no-load [close/open

operation is considered satisfactory when normal| operation
andle through its full stroke will close the contacts qufficiently
for the equipment to be able to carry its rated operational cqrrent.

After the test and without maintenance if the equipment is a switch
or a switch-disconnector, it shall be subjected to the short-circuit
making capacity test, Sub-clause 8.3.5.2, as listed in Table XII.

If the equipment is suitable for isolation, it shall comply without
maintenance with the dielectric verification of Sub-clause 8.3.5.3.

The contacts of a disconnector shall be in a suitable condition
without maintenance to carry the rated operational current and shall
comply with the temperature-rise of Sub-clause 8.3.5.5.
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8.3.5.2 Essai de pouvoir de fermeture en court-circuit

8.3.5.2.1 Grandeurs et conditions d'essai

8.3.

8.3.

L

'essai doit étre effectué sur le méme matériel que pour l'essai du

paragraphe 8.3.5.1, sans aucun entretien.

Le courant d'essai doit étre celui qui est assigné par le constructeur
comme indiqué au paragraphe 4.3.6.2.

5.2

.2 Circuit d'essai

Le paragraphe 8.3.5.1.2 est applicable.

5.2.3 Etalonnage du circuit d'essai

'étalonnage du circuit d'essai est effectué en plagant des .cCennekions

temporaires B d'impédance négligeable aussi prés\ que\ possiblel des
borhes destinées au raccordement du matériel er essal
Sjuivant que le matériel a des caractéristiquey assignges poygr le

cou
com

a)

rant alternatif ou pour le courant co est effpctué

me indiqué ci-apreés:
En courant alternatif:

Les essais doivent étre\ eff
matériel.

ec réquence assignée du

Le courant pr < it\ & i pendant au moins 0,05|s et
sa valeur est{|a i minée d'aprés l'enregistrément
d'étalonnage égale ou supérieure a la vpleur
spécifiée s :
La va ' _Youtes les phases doit répondre aux [tolé-
rances & p .332.2 de la premiére partie.

pjus élevée du courant présumé au cours de
doit pas étre inférieure a n fois le colrant

sircuit, la valeur de n étant celle figurant|a la
du tableau XVI, paragraphe 8.3.4.1.3 de la

Le” courant doit étre appliqué pendant le temps spécifié gt sa

valeur moyenne, determinee d apres | enregistrement, doit etre au
moins égale a la valeur spécifiée.

Si la station d'essai n'est pas en mesure d'effectuer ces essais en
courant continu, ceux-ci peuvent étre effectués en courant alter-
natif, s'il existe un accord entre le constructeur et l'utilisateur, et
si des précautions convenables sont prises, par exemple, la valeur
de créte du courant ne doit pas étre supérieure au courant ad-
missible.

Dans le cas d'un matériel ayant.le méme courant assigné en courant
alternatif et en courant continu, I|'essai en courant alternatif doit
atre considéré comme valable pour le courant continu.
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8.3.5.2 Short-circuit making capacity test
8.3.5.2.1 Test values and conditions

The test shall be made on the same equipment as for the test of
Sub-clause 8.3.5.1 without any maintenance.

The test current shall be that assigned by the manufacturer as
stated in Sub-clause 4.3.6.2.

8.3.5.2.2 Test circuit

Sub-clause 8.3.5.1.2 applies.

813.5.2.3 Test circuit calibration

The calibration of the test circuit is %I placing
temporary connections B of negligible impedan : easonably
possible to the terminals provided for co i ! ipment under

test.

Depending upon whether the equip
calibration is made as follows:

a) For a.c.:

uipment.

s and its
n record.
H value in

erances in

dlue of the prospective current during its first
less than n times the rated shprt-circuit
e\ value of n being as stated in the third [column of
ub-clause 8.3.4.1.3 of Part 1.

The current shall be applied for the specn‘led time and its mean
g e at teast equal to the

specrfied value.

If the testing station is unable to make these tests on d.c., they
may, if agreed between manufacturer and user, be made on a.c.,
provided suitable precautions are taken, for instance, the peak
value of current shall not exceed the permissible current.

For an equipment having the same rated current for a.c. and d.c.
the a.c. test shall be taken as valid for the d.c. rating.
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8.3.5.2.4 Procédure d'essai

Les connexions temporaires B sont remplacées par e matériel en
essai et le matériel doit effectuer deux manoeuvres de fermeture, avec
un intervalle d'environ 3 min entre ces manoeuvres, sur une valeur de
créte du courant présumé au moins égale au pouvoir assigné de ferme-
ture en court-circuit du matériel. Le courant doit étre maintenu
pendant au moins 0,05 s.

Le mécanisme de fermeture doit &tre manoeuvré de fagon 3 simuler
aussi fidélement que possible les conditions de service.

8.3.5.2.5 Comportement du matériel au cours de l'essai

Le matériel doit se comporter; au cours des essaj
maniégre & ne pas mettre |'opérateur en danger
matériel adjacent.

| ne doit pas se produire d'arc permanent o haqu ntre les
polgs ou entre les pdles et le bati, et le fusjble i i ction
ne doit pas fondre.

mécanique. | Une
ectuer la manoeuvre
p'est pas admisg.

Le matériel doit rester en état de (fo
sougdure des contacts telle qu'elle et
d'oyverture par les moyens '

8.3.5.2]6 Etbt du matériel aprés

imméd'ate
$3 i

0 e de fermeture est satisfaisante §i la
man boignée 'sur sa course compléte ferme suffi-
samment les\con ur>que\le matériel puisse supporter son coyrant
assigné d'emplio

Oh doit vérifier,
s'odvre et se fer
d'oyverture-fermety

l'essai, que le matﬁriel
au cours d'une manoeuvre

. entretien, le matériel doit satisfaire A la
vérification y du paragraphe 8.3.5.3.

Lé ent étre dans un état leur permettant de suppgrter
sans courant assigné d'emploi le plus élevé et doivent
satigfaire érification de l'échauffement du paragraphe 8.3.5.5

8.3.5.3 L Veérification diélectrique
Le paragraphe 8.3.3.4 est applicable.
8.3.5.4 Courant de fuite
Le paragraphe 8.3.3.5 est applicable, sauf que la valeur maximale du
courant de fuite ne doit pas dépasser 2 mA par pdle pour toutes les
catégories d'emploi.

8.3.5.5 Vérification de l'échauffement

lL.e paragraphe 8.3.3.6 est applicable.
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5.2.4 Test procedure

The temporary connections B are replaced by the equipment under
test and the equipment shall be closed twice with an interval of
approximately 3 min between these operations on a prospective peak
current not less than the rated short-circuit making capacity of the
equipment. The current shall be maintained for at least 0.05 s.

The closing mechanism shall be operated so as to simulate service
conditions as closely as possible.

5.2.5 Behaviour of the equipment during the test

.5.2.6 Condition of the e

5.3 Dielectric verification

in such a
b adjacent

The equipment shall perform during the ab
manner as not to endanger an operator or cat
equipment.

There shall not be permanent arcing or 2 etween poles or
g i detection
circuit.

The equipment shall remain meg s Contact welding,
1g normal operatihg means,

is not permitted.

It shall be
equipment wi
operation.

ely after the test |that the
rily during a no-load ppen/close

vsidered satisfactory when normal| operation
stroke will close the contacts slufficiently
able to carry its rated operational cujrrent.

without maintenance the equipment shhll comply
verification of Sub-clause 8.3.5.3.

shall be in a suitable condition without maintenance to
highest rated operational current and shall comply with the

8.3.

8.3.

Sub-clause 8.3.3.4 applies.
5.4 Leakage current

Sub-clause 8.3.3.5 applies, except that the maximum value of leakage
current shall not exceed 2 mA per pole for all utilization categories.
5.5 Temperature-rise verification

Sub-clause 8.3.3.6 applies.
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6 Séquence d'essais IV: Courant de court-circuit conditionnel

Cette séquence d'essais est applicable aux types de matériels
indiqués au tableau Xl et comprend les essais figurant & ce tableau.

Cette séquence d'essais n'est pas obligatoire si le constructeur n'a
pas indiqué de valeur pour le courant assigné de court-circuit
conditionnel et si la séquence d'essais [Il (voir paragraphe 8.3.5) est
effectuée.

Pour les interrupteurs, les sectionneurs et les interrupteurs-
sectionneurs, le dispositif de protection contre les courts-circuit peut
étre un disjoncteur ou un fusible et doit étre placé en aval du matériel
en essai.

Le type du disjoncteur ou du fusible doit étre celui
par| le constructeur comme convenant au matériel.

Lp compte rendu d'essai doit donner une desctipti du
dispositif de protection utilisé pour l'essai, c'e du
congtructeur, la désignation du type, la tensio rant

assigné et le pouvoir assigné de coupure en

O doit admettre que l'essai de type ax de protection

spégifié s'applique a ['utilisation de n'i f de
protectlon dont les valeurs de Imte ; 3 ) et du coyrant
coupé limité, pour la tension assi ‘ 2 Cf t brésumé et le fagteur
de puissance, ne dépassent’pas le I ifiees pour le type de
dispositif de protection utilisé i

Ces essais sont effectués i a conformité aux dispositions

du paragraphe 7.2.5.
6.1

A
6.2
6.2
mplacement doivent avoir le courant asgigné

maxiprmal irvassigné de coupure maximal que le construgteur
estifr véRnables\pour étre employés avec le matériel.

a) LEssai de tenue

Un courant présumé correspondant au courant assigné de court-
circuit conditionnel annoncé par le constructeur doit étre appliqué
au matériel en position de fermeture.

b) Essai d'établissement

Aprés l'essai de tenue a), tous les types de matériels 3 |'exception
des sectionneurs, comme l'indique le tableau XIIl, doivent étre
équipés d'éléments de remplacément neufs et mis en position de
fermeture sur le courant assigné de court-circuit conditionnel.
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8.3.6 Test sequence IV: Conditional short-circuit current

This test sequence applies to the types of equipment listed in
Table X1l and comprises the tests according to the table.

This test sequence is not mandatory if a value of rated conditional
short-circuit current is not stated by the manufacturer and test
sequence |ll (see Sub-clause 8.3.5) is carried out.

For switches, disconnectors and switch-disconnectors the short-
circuit protective device of the equipment may be a circuit-breaker or
a fuse and shall be arranged on the load side of the equipment under
test.

The type of circuit breaker or fuse shall b
manufacturer as suitable for the equipment.

that\stated by the

Details of the protective device used for the

pfacturer's
name, type designation, rated voltage,

ort-circuit

deemed to
le integral
prospective clrrent and
es for the type of pro-

iance with Sub-clause 7.]2.5.

shall be of the rated maximum current |and rated
deemed suitable by the manufacturer fon use with

d) Withstand test

A prospective current corresponding to the rated conditional
short-circuit current stated by the manufacturer shall be applied
with the equipment in the closed position.

b) Making test
After the withstand test a) all equipment except disconnectors

according to Table Xlll shall be fitted with new fuse-links and
closed on to the rated conditional short-circuit current.
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8.3.6.2.2 Circuit d'essal
lLe paragraphe 8.3.5.1.2 est applicable.
8.3.6.2.3 FEtalonnage du circuit d'essai
Le paragraphe 8.3.5.2.3 est applicable.
8.3.6.2.4 Procédure d'essai
Les connexions provisoires sont remplacées par le matériel en essai

et le courant d'essai est appliqué conformément au paragraphe
8.3.6.2.1.

la tension de rétablissement doit étre maintenue moins

0,05 s aprés l'interruption du courant d'essai par le
8.3.6.2.5 Comportement du matériel au cours de l'e
le paragraphe 8.3.5.2.5 est applicable.
8.3.6.2.6 Etat du matériel aprés l'essai
le paragraphe 8.3.5.2.6 est appli
8.3.6.

[#%]

Verification diélectriq
e paragraphe 8.3.3.4 es
8.3.6.4 Courant de furf

8.3.6.3

8.4 Es
8.4.1

|'état
ssais
e la

1
pra , monté de facon convenable pour effectuer les
et,| de- fagon” générale, conformément au paragraphe 8.3.2.1
premi&re partie, le cas échéant.

8.4.2 Essai de fonctionnement mécanique

Un essai doit étre fait pour vérifier le fonctionnement mécanique
correct du matériel en effectuant cing manoeuvres de fermeture et
d'ouverture.

8.4.3 Essai diélectrique
La méthode du paragraphe 8.3.3.4 est applicable. La valeur de la

tension d'essai doit étre conforme au tableau X et la durée d'appli-
cation de la tension d'essai peut étre réduite a 1 s.
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8.3.6.2.2 Test circuit
Sub-clause 8.3.5.1.2 applies.
8.3.6.2.3 Test circuit calibration
Sub-clause 8.3.5.2.3 applies.
8.3.6.2.4 Test procedure

The temporary connections are replaced by the equipment under test
and the test current applied according to Sub-clause 8.3.6.2.1.

The recovery voltage shall be maintained forat leastQ0 05 s after
interruption of the test current by the fuse.

813.6.2.5 Behaviour of the equipment during #
Sub-clause 8.3.5.2.5 applies.
813.6.2.6 Condition of the equipment

Sub-clause 8.3.5.2.6 applies

813.6.3 Dielectric
Sub-clause 8.

813.6.4 Leakage

ests shall be carried out on equipment in clean,| new con-
ditio yitably mounted to carry out the tests and geperally in
accordance with Sub-clause 8.3.2.1 of Part 1, as applicable.

8.4.2 Mechanical operational test
A test shall be made to verify the correct mechanical operation of
the equipment by five closing and opening operations.
8.4.3 Dielectric test
The method of Sub-clause 8.3.3.4 applies. The value of the test

voltage shall be in accordance with Table X and the duration of
application of the test voltage may be reduced to 1 s.
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Essais spéciaux

La résistance a l'usure mécanique et/ou électrique est démontrée par
I'essai de fonctionnement en service décrit au paragraphe 8.3.4.1.

Lorsque des conditions anormales de service sont prévues (voir
également la note du paragraphe 7.2.4.3 de la premiére partie), les
essais suivants peuvent é&tre nécessaires:

1 Durabilité mécanique

L'essai de durabilité mécanique (voir paragraphes 7.2.4.3 et 8.1.5),
lorsqu’il est demandé, est effectué conformément aux prescriptions

approp e OO paragrap O.0. 4.1, atl que, pou aptes
au| sectionnement, la valeur maximale du courant de it pas
dépasser 6 mA par péle pour toutes les catégories dié

le nombre total de cycles de manoeuvres doi par
le constructeur.
2 |Durabilité électrique

IL'essai de durabilité électrique (voi 1.5),
lorsqu'il est demandé, est effect aux prescriptions
appropriées du paragraphe les matériels |aptes

au | sectionnement, la valeu 3 de fuite ne doit pas
dépasser 6 mA par pdle pour d'emploi AC-21, A{L-22,
AC-23, DC-21, DC-22 et D

lles matériels XC-20A, AC-20B, DC-20A et
DC|-20B ne sont p

le nombre to anoeuvres doit étre celui déclaré par

constr
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8.5 Special tests

Resistance to mechanical and/or electrical wear is demonstrated by
the operational performance test detailed in Sub-clause 8.3.4.1.

Where abnormal service conditions are expected (see also note to
Sub-clause 7.2.4.3 of Part 1), the following tests may be necessary:
8.5.1 Mechanical durability

The mechanical durability test (see Sub-clauses 7.2.4.3 and 8.1.5),
where required, is made in accordance with the appropriate require-

= 341 itable for
isolation, the maximum value of leakage current ceed 6 mA
per pole for all utilization categories.
The total number of operating cycles shall ed by the
manufacturer.
8.[5.2 Electrical durability

The electrical durability test (see 7.2.4.4 and 8.1.5),
where required, is made in ace 3 it ¢ appropriate require-
ments of Sub-clause 3 ‘equipment syitable for
isolation, the maximu ent shall not exteed 6 mA
per pole for utilization -22, AC-23, DC-21, DC-22
and DC-23.

Equipment AC-20A, AC-20B, D(¢-20A and
DC-20B is no
The tot erating cycles shall be as declared by the

manu ur
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ANNEXE A

MATERIEL POUR LA COMMANDE DIRECTE D'UN SEUL MOTEUR

Les interrupteurs, les interrupteurs-sectionneurs et les combinés-
fusibles normalement destinés & la commande directe d'un seul moteur
doivent répondre aux prescriptions supplémentaires de la présente
annexe. Ces prescriptions sont essentiellement les mémes que celles des
paragraphes correspondants de la Publication 947-4-1 de la CEIl et le
matériel conforme & la présente annexe pourra porter sur sa plaque
signalétique 1'indication de la catégorie d'emploi correspondante selon le
tableau Al.

A4.3.4| Service assigné

lles services assignés supplémentaires considérés sont

les| suivants:
A4.3.4]3 Service intermittent périodique ou ser

lle paragraphe 4.3.4.3 de la premiére
compléments suivants:

A4.3.413.1 Classes de service i

qu'ils doivent| étre

Suivant le nombre de c¢ : :
driels sont répartis entrp les

cafables d'effectuer par he
divierses classes suivantes:
- | Classe 1: jusq

- | Classe 3: j

- Class@
- Classe :

Un\matériel est défini par ses pouvoirs de fermeture et ses poulvoirs
de coupure, conformément aux catégories d'emploi, comme spécifié au
tableau All (voir paragraphe A4.4).

A4.4 Catégorie d'emploi

Les catégories d'emploi énumérées au tableau Al sont considérées
comme normales dans la présente annexe. Tout autre type de caté-
gorie d'emploi doit étre basé sur un accord entre le constructeur et
l'utilisateur, mais les renseignements donnés dans le catalogue ou la
soumission du constructeur peuvent tenir lieu d'un tel accord.
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APPENDIX A
EQUIPMENT FOR DIRECT SWITCHING OF A SINGLE MOTOR

Switches, switch-disconnectors and fuse-combination units normally
intended for direct switching of individual motors shall comply with the
additional requirements of this appendix. These requirements are
essentially the same as the appropriate sub-clauses of [|EC Publi-
cation 947-4-1 and equipment complying with this appendix may state
on the nameplate the appropriate utilization category according to
Table Al.

A4.3.4 Rated duty

Af.3.4.3 Intermittent periodic duty or inte

A4.3.4.3.1 Classes of intefmi

Additional rated duties considered as standa

Sub-clause 4.3.4.3 of Part 1 app with e following addjtions:

According to the num cycles which they shall be
capable of carrying equipment is divided| into the

following classes:
tg erating cyele per hour;

ycles per hour;

An equipment is defined by its making and breaking caphcities, in

accordance with utilization categories as specified in Table All (see
Sub-clause A4.4).

A4.4 Utilization category

The utilization categories as given in Table Al are considered
standard in this appendix. Any other type of utilization category shall
be based on agreement between manufacturer and user but information
given in the manufacturer's catalogue or tender may take the place of
such an agreement. ’


https://iecnorm.com/api/?name=52e9f4273dbbf92de3f131f56d195bed
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